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Johdanto

Bah&’i-usko on levinnyt laajalle sitten paivin, jolloin se sai alkunsa maanalaisessa tyrmaissa
Teheranissa vuonna 1852, missi sen perustaja Bahd’uw’llah oli vangittuna. Ensimmadisiné islamilaisen
yhteison ulkopuolella bahd’i-uskon opetuksista viehittyivit Persian ja Intian zarathustralaiset.
Bahd’u’llah osoitti lukuisia muistioita tille ryhmaille, ja monet niisti julkaistaan tissid kokoelmassa

ensi kertaa kokonaisuudessaan ja tarkastettuina kiannoksina.

Yksi merkittivimmistd kyseisten muistioiden joukossa on Bahd’u’lldhin muistio Mdnikchi S4hibille.
Ménikchi Limji Hataria (1813-1890), joka tunnetaan myds nimelld Manikchi Sahib, syntyi Intiassa
zarathustralaiseen perheeseen. Hin oli etevd diplomaatti ja harras esi-isiensi uskonnon kannattaja.
Vuonna 1854 hdnet nimitettiin Intian zarathustralaisten ldhettilddksi Iraniin avustamaan vainottuja
uskonveljiddn. Samana vuonna hénelld oli kunnia tavata Baha’u’lldh Bagdadissa. Vaikka Ménikchi
Sahib pysyi elamansi loppuun asti zarathustralaisena, hdn viehidttyi uuden uskonnon opetuksista ja
varhaisten marttyyrien uhrautumisesta liikuttuneena hinesti tuli bah&’i-uskon elinikiinen ihailija.
Vuosina 1876-1882 hinen henkil6kohtaisena avustajanaan tyoskenteli Mirza Abu’l-Fadl, joka oli

arvostettu bahd’i-oppinut. Tdm3 vilitti Bahd’u’lldhille hinen kysymyksensi, jotka johtivat kahden
merkitykseltiin kauaskantoisen muistion ilmaisemiseen.

Muistioista ensimmadinen, Lawh-i-Manikchi Sahib, on erityisen tunnettu hdtkdhdyttdvistd kohdista,
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joissa tiivistyy Baha'u’llahin profeetallisen viitteen yleismaailmallisuus. Muistio on ilmaistu Manikchi
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S4hibin pyynnostd puhtaalla persian kielelld. Se vastaa hinen esittimiinsi kysymyksiin ja julistaa
Bahd'u’lldhin uskon keskeisii periaatteita: Osoittakaa herpaantumatonta kiinnostusta oman aikanne
tarpeisiin ja keskittykdi neuvottelemaan sen valttimittomyyksisti ja vaatimuksista.” "Kaintikii
kasvonne vieraantuneisuuden pimeydestd kohti ykseyden pdivintihden siteilevid valoa.” "Te olette
yhden puun hedelmii ja yhden oksan lehtii.” ”[K]aikki, miki johtaa tietimittomyyden vihenemiseen
ja tiedon lisdantymiseen on ollut ja tulee aina olemaan hyviksyttyd luomakunnan Herran silmissi.”

” »

Toisen muistion sisdllostd voi padtelld, ettei Manikchi Sdhib ollut tdysin tyytyvdinen saamansa
vastauksen kattavuuteen ja ettd hin oli odottanut niiden nimenomaisten kysymystensi laajempaa
tutkiskelua. Bahd’u’lldhin vastauksen jatko sisiltyy pitkdin muistioon, joka ilmaistiin 1.7.1882 ikdin
kuin Hinen amanuenssinsa Mirza Aqa Jan olisi sen laatinut. Muistio on osoitettu Mirz4a Abu’l-Fadlille,
mutta osa siitd kisittelee Mdnikchi Sdhibin kysymyksid. Bahd’u’lldh toteaa jo alussa, ettei Manikchi
Sahib "ollut ajatellut asiaa tarkasti, sillda muutoin tim3 olisi auliisti my6ntinyt, ettei yhtdin ainutta
kohtaa ollut jitetty pois” ja selittdd, ettd viisauden vuoksi timan kysymyksiin ei ollut vastattu suoraan
mutta etti kuitenkin "vastaukset oli annettu ihmeellisen tiiviilli ja selkeilli kielelld”. Muistion
loppuosassa Mdnikchi Sahibin kunkin kysymyksen tekstid lainataan ja jokaiseen kysymykseen
annetaan yksityiskohtainen vastaus, joissakin tapauksissa viittaamalla ensimmaisessd muistiossa
ilmaistuihin yleismaailmallisiin periaatteisiin.

Muistio on huomionarvoinen siksikin, etta se kisittelee niin Aabrahamin uskontojen kuin muidenkin
uskontojen opinkappaleita sellaisina kuin Manikchi Sahib ne ymmarsi, mukaan lukien luomakunnan
olemus, uskon ja jirjen yhteys, eri uskontojen lakien ja mairdysten eroavaisuuksien
yhteensovittaminen, uskontojen viitteet toisten poissulkemisesta ja niiden vaihteleva halukkuus
hyviksyi muita helmaansa. Bahd'uw’lldhin vastaukset painottavat siti, miki on oikeaa ja totta
kyseisissd eri opinkappaleissa ja uskoissa eivatka hylkda niitd suoraan niiden epitarkkuuden tai
riittdmattomyyden tahden.

Mukana on niiden kahden suuren teoksen lisiksi Lawh-i-Haft Pursish (Seitsemin kysymyksen
muistio), joka on osoitettu merkittiville zarathustralaistaustaiselle varhaiselle bahd’ille ja Manikch{
Sahibin entiselle oppilaalle Ustdd Javin-Mardille, seki kaksi muuta muistiota, jotka on ilmaistu
uskoville, joilla oli sama tausta. Yhdessd nima viisi muistiota tarjoavat pilkahduksen Bahad’u’lldhin
rakkaudesta ja erityisestd suhteesta sen uskonnon edustajiin, joka oli syntynyt satoja vuosia
aikaisemmin samassa maassa, joka sai todistaa Hinen oman uskonsa ilmaantumisen.

Shoghi Effendi on kddntanyt osan Lawh-i-Mdanikchi Sahibista ja otteita muista tdssa esitetyista
muistioista englannin kielelle.

Toivottavasti tima julkaisu edistd3 uskontojen ykseyden perusperiaatteen syvillistd ymmartimysti ja
antaa pontta pyrkimyksille edistdd sen tuntemusta aikana, jolloin sen tarve kasvaa pdiva paivalta.

1. Muistio Mdnikchi Sdhibille (Lawh-i-Manikchi Sahib)
Ainoan tosi Jumalan nimeen

Ylistys olkoon kaikkihuomaavalle, ikiolevalle Herralle, joka armonsa valtameren pisarasta on
pystyttianyt olemassaolon taivaankannen, kaunistanut sen tiedon tihdin ja padstidnyt ihmisen
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nikemyksen ja ymmarryksen ylevain kartanoon. Tdtd pisaraa, joka on Jumalan alkuperdinen sana,
kutsutaan aika ajoin elimin vedeksi, sill se heridttii tiedon vesin ne, jotka ovat menehtyneet
tietimattomyyden erdmaahan. Viela sitd kutsutaan alkuperiiseksi valoksi, jumalallisen tiedon
auringosta syntyneeksi valoksi, jonka loiston kautta olemassaolon ensi herddminen tehtiin ilmeiseksi
ja silminnihtiviksi. Sellaiset ilmennykset ovat Verrattoman, Kaikkiviisaan armon ilmauksia. Juuri
Hin tietdd ja lahjoittaa kaiken. Juuri Hin ylittd4 kaiken sen, miki on sanottu tai kuultu — —. Hinen
tietonsa pysyy ikuisesti ihmisten nikemyksen ja ymmarryksen ulottumattomissa ja ihmisten sanojen
ja tekojen saavuttamattomissa. Tamdan ilmaisun totuudesta itse olemassaolo ja kaikki siitd ilmestynyt
kaunopuheisesti todistaa.

Siksi on selvid ja ilmeistd, ettd Jumalan ensimmadinen lahja on sana ja sen 16ytdjd ja vastaanottaja on
ymmarryksen voima. Timéi sana on tirkein opettaja olevaisuuden koulussa ja Hinen ilmaisijansa,
joka on Kaikkivaltias. Kaikki, mikd voidaan nihd4, on nikyvissi vain sen viisauden valon kautta.
Kaikki, mik3 on ilmaistu, on vain merkki sen tiedosta. Kaikki nimet ovat vain sen nime3, ja kaikkien
asioitten alun ja lopun on perustuttava sen varaan.

Sinun kirjeesi on saavuttanut timin maailman vangin Hinen vankilassansa. Se toi iloa, vahvisti
ystivyyden siteitd ja uudisti entisten piivien muiston. Ylistys olkoon luomakunnan Herran, joka on
suonut meille suosion tavata Arabian maassa@, missi vierailimme ja keskustelimme. Toivomme, ettei
kohtaamisemme milloinkaan joudu unholaan eiki pyyhkiydy ajan saatossa pois syddmestd, vaan etta
niin kylvetyistd siemenisti ystivyyden suloiset yrtit versoisivat ja pysyisivit ikuisesti tuoreina ja
vehreind kaikkien katsoa.

Mitid tulee kysymykseesi, joka koskee taivaisia kirjoituksia: Kaikkitietdvan ladkarin sormi on
ihmiskunnan valtimolla. Hin toteaa sairauden ja miirii erehtymittomaissi viisaudessansa
parannuskeinon. Joka aikakaudella on oma ongelmansa ja jokaisella sielulla erityinen pyrkimyksensa.
Maailman tdmdn pdivan vaivoihinsa tarvitsema parannuskeino ei mitenkdan voi olla sama, jota jokin
myohdisempi aikakausi kenties tarvitsee. Osoittakaatte herpaantumatonta kiinnostusta oman
aikanne tarpeisiin ja keskittykditte neuvottelemaan sen valttimattomyyksistd ja vaatimuksista.

Voimme helposti huomata, miten koko ihmissuku on suurten, arvaamattomien ahdistusten
saartamana. Niemme sen riutuvan sairasvuoteellansa, ddrimmilleen koeteltuna ja pettyneeni. Ne,
jotka ovat omahyviisyytensd huumassa, ovat tunkeutuneet ihmiskunnan ja erehtymattoméan
jumalallisen lddkirin viliin. Katsokaa, miten he ovat juoniensa verkkoon kietoneet kaikki ihmiset,
itsensd mukaan luettuna. He eivit 16yd4 sairauden syyta eivitka tiedd sithen parannusta. He ovat
luulleet suoraa viiriksi ja kuvitelleet ystiavainsi viholliseksi.

Kallistakaatte korvanne timan Vangin suloiselle sivelmille. Nouskaatte ja korottakaatte dinenne,
jotta ehkd ne, jotka ovat sikedssd unessa, saataisiin havahtumaan. Sano: Oi te, jotka olette kuin
kuolleet! Jumalallisen anteliaisuuden kasi tarjoaa teille elaiman vettd. Kiirehtdakaitte juomaan
kylliksenne. Ken tini pdivdani uudesti syntyy, ei ole milloinkaan kuoleva, ken kuolleena pysyy, ei ole
milloinkaan eldva.

Olet kirjoittanut kielistad. Seki arabia etti persia ovat kiitettdvii. Kielen toivotaan vilittivin puhujan
tarkoituksen, ja kumpikin kieli palvelee titd paamairda. Ja koska tdni pdivdand jumalallisen tiedon
Kehrad on noussut Persian taivaankannelle, ansaitsee tuo kieli kaiken ylistyksen.
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0i ystdva! Kun Alkuperdinen sana ilmaantui ihmisten keskuuteen nykypaivini, joukko taivaallisia
sieluja tunnisti Rakastetun dinen ja oli sille uskollinen, kun taas toiset huomatessaan, etti
joidenkuiden teot olivat ristiriidassa heididn sanojensa kanssa, jiivit etdille jumalallisen tiedon
Auringon laajalle levidvista siteista.

Sano: Oi tomun lapset! Hin, joka on Puhtauden henki, sanoo: Tdni loistokkaana pdiviana kaikki, mika
voi puhdistaa teidit liasta ja turvata rauhanne ja levollisuutenne on todella suora polku(2), se polku,
joka johtaa Minun luokseni. Hipdistymisestd vapautuminen on puhdistautumista siitd, miki on
ihmiselle vahingollista ja halventaa hdnen korkeaa asemaansa - liiallinen nauttiminen omista
sanoista ja teoista niiden arvottomuudesta huolimatta on sellaista. Todellinen rauha ja levollisuus
voivat toteutua vasta, kun jokaisesta sielusta tulee koko ihmiskunnan suosija. Hin, joka on
Kaikkitietdvi, on todistajani! Jos maailman kansat ymmartaisivit Jumalan sanojen todellisen
merkityksen, he eivit milloinkaan jdisi vaille osaansa Hinen anteliaisuutensa valtameresta. Totuuden
taivaankannessa ei ole milloinkaan ollut eiki tule koskaan olemaan kirkkaampaa tihte3 kuin tima.

Hinen, Kaikkiviisaan, ensimmadiinen sanansa on tima: Oi tomun lapset! Kidntidkiitte kasvonne
vieraantuneisuuden pimeydesta kohti ykseyden pdivintihden siteilevdd valoa. Tima on se, mika
hyodyttid maailman kansoja yli kaiken muun. Oi ystdva! Ilmaisun puussa ei ole milloinkaan ollut eiki
tule koskaan olemaan kauniimpaa lehvii, eiki tiedon valtameren kitkoistd tulla koskaan 16ytiamain
ihmeisempdd helmed kuin tdma.

Oi ymmairryksen lapset! Jos silmiluomi, miten ohut se lieneekin, voi riistid ihmisen ulkoiselta
silmiltd mahdollisuuden nihdd maailma ja kaikki, mit4 siind on, mieti mita tapahtuisi, jos ahnauden
verho laskeutuisi hinen sisdisen silminsi paille. Sano: Oi ihmiset! Ahneuden ja kateuden pimeys
himmentii sielun hohteen, aivan kuin pilvet peittivit auringon valon. Jos joku kuuntelisi tita
lausumaa ymmartavaisin korvin, hin levittdisi irrottautumisen siivet ja kohoaisi vaivattomasti
todellisen ymmarryksen korkeuksiin.

Kun pimeys oli peittinyt maailman, jumalallisen suosion valtameri hyrskysi ja Hinen Valonsa
ilmaistiin, jotta ihmisten teot paljastuisivat. Tdma totisesti on Valo, joka on ennustettu taivaallisissa
kirjoituksissa. Mikili Kaikkivaltias katsoisi hyviksi, Hinen kaunoinen ilmaisunsa puhdistaisi
kaikkien ihmisten syddmen ja tekisi sen puhtaaksi ja ykseyden valo valaisi loistettaan jokaisen sielun
pdalle ja elavoittdisi koko maan.

Oi ihmiset! Sanojen tiytyy olla tekojen tukemia, silld teot ovat sanojen todellinen koetus. Ilman ensin
mainittua ei viimeksi mainittu milloinkaan voi sammuttaa kaipaavan sielun janoa eikd avata
nikemyksen portteja sokeiden silmien edessa. Taivaisen viisauden Herra sanoo: Tyly sana on kuin
miekan isku, lemped sana kuin maitoa. Jilkimmaéinen johtaa ihmisen lapset tiedon tyko ja suo heille
todellisen kunnian.

Viisauden kieli julistaa: Kenelld Minua ei ole, hin on kadottanut kaiken. Kiintykaitte pois kaikesta,
mitd maan pailli on, ja etsikditte ainoastaan Minua. Mind olen Viisauden aurinko ja Tiedon
valtameri. Mind ilahdutan heikkoja ja elvytdn kuolleet. Mina olen merkkivalo, joka tietd valaisee. Mind
olen hovihaukka Kaikkivaltiaan kisivarrella. Mini levitdn jokaisen siipirikon siivet ja lihetdn sen
lentoon.
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Verraton Ystidva sanoo: Polku vapauteen on viitoitettu, rientdkaitte sille. Viisauden lihde vuotaa yli
dyrididens3, juokaatte siitd. Sano: Oi te suuresti rakastetut! Ykseyden pyhitt6 on pystytetty, dlkéitte
siis pitdko toinen toistanne muukalaisina. Te olette yhden puun hedelmii ja yhden oksan lehtia.
Totisesti mind sanon, ettd kaikki, mika johtaa tietdimittomyyden vihenemiseen ja tiedon
lisddntymiseen, on ollut ja tulee aina olemaan hyvaksyttyd luomakunnan Herran silmissa. Sano: Oi
ihmiset! Kulkekaatte oikeudenmukaisuuden ja totuudellisuuden siimeksessi ja etsikditte suojaa
ykseyden pyhitosta.

Sano: Oi te, joilla on nikevit silmit! Menneisyys on tulevaisuuden kuvastin. Katsokaatte sitd
tarkkaavaisesti ja ottakaatte opiksenne. Kenties voitte sen avulla tunnistaa Ystivin etteki ole Hinen
tyytymattomyytensd aiheuttajia. Tand pdivand tiedon puun paras hedelmi on se, mika palvelee
ihmiskunnan hyvinvointia ja varjelee sen etua.

Sano: Kieli on luotu todistamaan Minun totuudestani, dlkditte tahratko sitd valheellisuudella. Sydian
on Minun mysteerini aarreaitta, dlkditte luovuttako sitd ahnaiden halujen kisiin. Toivomme
hartaasti, ettd tind loistavana aamuna, kun jumalallisen tiedon Auringon loistavat siteet ovat
sulkeneet piiriinsd koko maan, voisimme saavuttaa Ystiavin mielisuosion ja juoda kylliksemme Hinen
tunnustamisensa valtameresti.

0i ystdva! Koska kuulevat korvat ovat harvassa, kynd on ollut jonkin aikaa vaiti asumuksessansa.
Totisesti, asiat ovat padtyneet sellaiselle tolalle, ettd hiljaisuus on saanut etusijan ennen ilmaisua ja
sitd on alettu pitdi sitd parempana. Sano: Oi ihmiset! Niit4 sanoja ilmaistaan oikeassa miéirin, jotta
vastasyntynyt kehittyisi ja hento verso kukoistaisi. Maitoa tulee antaa sopivassa suhteessa, jotta
maailman lapset saavuttaisivat kypsyyden aseman ja asuisivat ykseyden kartanossa.

Oi ystdva! Loysimme puhdasta maata ja kylvimme siihen todellisen ymmairryksen siemenii. Jiikoon
ndhtiviksi, mitd auringon siteet saavat aikaan - saavatko ne siemenet ndivettymain vai kasvamaan.
Sano: Jumalan, Kaikkitietivin, Verrattoman ylivallasta Jumalallisen ymmarryksen valonlihde on tini
pdivand noussut hengen verhon takaa, ja jokaisen niityn linnut juopuvat tiedon viinistd ja riemastuvat
Ystivian muistelosta. Hyvin on niiden, jotka 16ytdvit Hanet ja rientdvit Hinen tykonsa!

2. Vastauksia Manikchi Sahibin kysymyksiin Mirza Abu’l-Fadlille
osoitetusta muistiosta

Mita tulee siihen, miti olet kirjoittanut kunnioitetusta, oppineesta Sahibista, hdnen yllinsi olkoon
Jumalan armo, hinen mielentilansa ja luonteenlaatunsa ovat selvit ja ilmeiset, mistd edelleen todistaa
se, mitd hin on lihettinyt. Hinen kysymystensi suhteen ei pidetty suotavana viitata ja vastata
jokaiseen yksitellen, silld vastaus olisi ollut viisauden vastainen ja yhteensovittamaton sen kanssa,
miki on vallitsevaa ihmisten keskuudessa. Kuitenkin siini, miti hinen kunniakseen ilmaistiin
jumalallisen suosion taivaasta, vastaukset annettiin erinomaisen ytimekkailli ja selkeilli kielella.
Mutta vaikuttaa siltd, ettei hian ole pohtinut asiaa tarkasti, silla muutoin hén olisi auliisti myontidnyt,
ettei ainuttakaan kohtaa ollut jéitetty pois, ja hidn olisi huudahtanut: "Tdm3 ei ole muuta kuin selke3 ja
vakuuttava ilmaus!” Hinen kysymyksensi olivat seuraavat.



2.2

2.3

2.4

2.5

Ykseyden pyhatto

Ensinnikin: "Mahdbadin uskonnon profeettoja, Zarathustra mukaan lukien, oli
kaksikymmentdkahdeksan. Jokainen heistd pyrki paremminkin korottamaan kuin kumoamaan
toisten uskoa ja uskontoa. Jokainen, joka ilmestyi, todisti edellisen lain ja uskonnon totuudesta ja
todenperiisyydesti eiki lausunut sanaakaan niiden lakkauttamisesta. Jokainen heisti julisti: "Me
kannamme Jumalan ilmoitusta, jonka annamme Hinen palvelijoillensa.’ Jotkut hinduprofeetat ovat
kuitenkin julistaneet: ’'Olemme Jumala itse, ja koko luomakunnan tulee osoittaa meille uskollisuutta.
Aina kun ihmisten keskuudessa ilmenee ristiriitoja ja erimielisyyttd, Me nousemme sammuttamaan
ne.’ Jokainen, joka ilmestyi, ilmoitti: ’Olen sama Ainoa, joka ilmestyi alussa.” Myohdisemmat profeetat,
kuten Daavid, Aabraham, Mooses ja Jeesus, vahvistivat heitd ennen tulleiden profeettojen totuuden,
mutta sanoivat: ’Sellainen oli laki aiemmin, mutta tini piivini laki on se, minki Min4 julistan.’
Arabialainen profeetta on kuitenkin sanonut: 'Minun ilmestymiseni kautta jokainen laki on
osoittautunut huonoksi eikd mikdin muu kuin Minun lakini pide.” Miki niisti uskonnoista on
hyviksyttivi ja ketd niisté johtajista tulisi pitd4 parhaana?”

Ensinnikin on huomattava, ettd erdissi mielessi Jumalan profeettojen asemat eroavat toisistaan.
Ajattele esimerkiksi Moosesta. Han toi kirjan ja loi maiarayksid, kun taas joukolle Hinen jilkeensa
ilmestyneistd profeetoista ja sanansaattajista jai tehtdvaksi Hianen lakiensa julistaminen, sikali kuin
ne yhi vastasivat ajan tarpeita. Tooraan liitetyt kirjat ja kronikat todistavat kaunopuheisesti tisti
totuudesta.

Miti tulee Qur’anin kirjoittajan sanomaksi viitettyyn lausuntoon: "Minun ilmestymiseni kautta
jokainen laki ja uskonto on osoittautunut vialliseksi eikd mikiin muu kuin minun lakini pade”,
mitddn sellaisia sanoja tuo jumalallisen viisauden Alkuperad ja Lihde ei milloinkaan lausunut. Ei, vaan
pikemminkin Han vahvisti sen, mika oli aiemmin lihetetty alas jumalallisen tahdon korkeimmasta
taivaasta Jumalan profeetoille ja ilmaisijoille. Hin sanoo, ylistetty olkoon Hinen ilmaisunsa: "Alif.
Lam. Mim. Jumala! Ei ole muuta jumalaa kuin Jumala, Eldv3, Pysyva. Juuri Hin on totuuden voiman
avulla lihettinyt sinulle Kirjan, joka vahvistaa sen, mitd ennen sitd oli. Hin on myos lihettanyt
Tooran ja Evankeliumin aikaisemmin johdatukseksi ihmisille ja Hin on lihettdnyt Ratkaisun
(Quranin) — —.”(3) Hin on lisiksi vakuuttanut, etti kaikki profeetat ovat lihtéisin Jumalasta ja ovat
palanneet Hinen tykonsd. Tdssd valossa katsottuna he kaikki ovat yksi ja sama Olento, koska he eivit
ole lausuneet sanaakaan, tuoneet yhtikaan viestid eiviatka ilmaisseet yhtikidin asiaa omasta
tahdostansa. Ei, kaikki mit3 he ovat sanoneet on virrannut ainoasta tosi Jumalasta, ylistetty olkoon
Hinen kirkkautensa. Kaikki he ovat kutsuneet ihmisid ylhdisimp&in taivaanrantaan ja kertoneet
ikuisen elimin viestin. Taten kunnioitetun Sdhibin mainitsemat eri lausunnot tulee nihdi
yhtipitidvini kirjaimina, siis kirjaimina, jotka muodostavat yhden sanan.

Miti tulee kysymykseen: "Miki nidistd uskonnoista on hyviksyttivi ja ketd niisti johtajista tulisi
pitdi parhaana?” Tdmi on asema, jossa seuraavat siunatut sanat loistavat kirkkaina kuin aurinko: "Me
emme tee eroa lahettilditten vililli.”(4) kun taas sie "Toisia lihettilditi Me olemme suosineet toisia
enemmain.”(5) liittyy toiseen asemaan, jonka olemme jo maininnut. Itse asiassa vastaus kaikkiin
kunnioitetun Sahibin esittdmiin kysymyksiin on sisillytetty tihin kaiken kattavaan, painokkaaseen
ja verrattomaan lausumaan, pyhitetty ja ylistetty olkoon Hinen sanansa: "Mit4 tulee kysymykseesi,
joka koskee taivaisia kirjoituksia: Kaikkitietivan ladkirin sormi on ihmiskunnan valtimolla. Hin
toteaa sairauden ja miirai erehtymittomaissa viisaudessansa parannuskeinon. Joka aikakaudella on
oma ongelmansa ja jokaisella sielulla erityinen pyrkimyksensa. Maailman tdman pdivan vaivoihinsa
tarvitsema parannuskeino ei mitenkiin voi olla sama, jota jokin my6hdisempi aikakausi kenties
tarvitsee. Osoittakaa herpaantumatonta kiinnostusta oman aikanne tarpeisiin ja keskittykai
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neuvottelemaan sen vilttimattomyyksisti ja vaatimuksista.”(6) Jokainen oikeamielinen sielu voi
todistaa, etti niiti sanoja on pidettidvi Jumalan tiedon peilinj, josta heijastuu selkeisti ja nikyvasti
kaikki, mitd on tiedusteltu. Siunattu on se, jolle Kaikkitietivi, Kaikkiviisas Jumala on suonut nikevit
silmat.

Toinen arvostetun Sahibin esille tuoma kysymys on seuraava: "Maailmassa on nelji koulukuntaa. Yksi
koulukunta vakuuttaa, ettd kaikki nikyvit maailmat atomeista aurinkoihin muodostavat itse Jumalan
eikd mitiin muuta voi nihdi kuin Hanet. Toinen koulukunta viittii, ettd Jumala on se perusolemus,
jonka olemassaolo on vilttimaton, etta Hinen sanansaattajansa ovat valittdjid Hanen ja Hinen
luotujensa vililld ja ettd heididn tehtdvinsa on opastaa ihmiskunta Hinen luokseen. Vield yksi
koulukunta on sitd mieltd, ettd Tarpeellinen olento@ on luonut tihdet, kun taas kaikki muu on
niiden vaikutusta ja seurausta. Niitd asioita ilmestyy ja katoaa jatkuvasti aivan kuin pienen pienii
olioita, joita syntyy vesilatikossa. Yksi koulukunta esittdd, ettd Tarpeellinen olento on tuottanut
luonnon, jonka vaikutuksesta ja voimasta kaikki asiat atomeista aurinkoihin ilmestyvit ja katoavat
vailla alkua tai loppua. Miksi siis laskea tai tehdi tilid? Aivan kuin ruoho kasvaa sateen tullessa ja
sitten hdvida, niin on laita kaiken muunkin suhteen. Téman koulukunnan edustajien mukaan se, etta
profeetat ja kuninkaat ovat laatineet lakeja ja mairayksi3, on tehty vain yhteiskunnan rauhan
sdilyttimiseksi ja ihmisten yhteison sditelemiseksi. Profeetat ja kuninkaat ovat kuitenkin toimineet
eri tavoin: ensiksi mainitut ovat sanoneet 'ndin puhuu Jumala’, jotta ihmiset alistuisivat ja tottelisivat,
kun taas viimeksi mainitut ovat turvautuneet miekkaan ja tykkiin. Miki niistd neljastd
koulukunnasta on hyviksytty Jumalan silmissi?”

Vastaus tihidn kaikkeen sisiltyy ensimmaiiseen ilmaisuun, joka on virrannut esiin Kaikkiarmiaan
kieleltid. Kautta Jumalan! Se sisiltdi ja kisittda kaiken, miki on mainittu. Hin sanoo: "Osoittakaa
herpaantumatonta kiinnostusta oman aikanne tarpeisiin ja keskittykda neuvottelemaan sen
valttimaittomyyksisti ja vaatimuksista.” Silld tin3 pidivini Hin, joka on Ilmoituksen herra, on
ilmaantunut, ja Hin, joka puhui Siinailla, kutsuu suureen dineen. Kaikki, mitd Hin siitdi, on
ihmisten tiedon ja viisauden kaupunkeihin rakennettavien kartanoiden varmin perustus. Se, joka
pitdytyy vakaasti siihen, luetaan Kaikkivaltiaan silmissi niiden joukkoon, joille on suotu ymmarrysta.

Nima3 ylevit sanat ovat virranneet esiin Korkeimman kynésti: Hin sanoo, ylistetty olkoon Hinen
kirkkautensa: "Tamai on nikemisen piivi, silld Jumalan kasvot loistavat hohtavina ilmaisemisen
horisontin ylli. Timi on kuulemisen piiv3, silld Jumalan kutsu on kaiutettu. Tdni piivini jokaisen
tulee ylldpitad ja julistaa sitd, minkd on ilmaissut kaiken kirjoituksen Kirjoittaja, ilmaisun
Piiviankoitto, tiedon Lihde ja jumalallisen viisauden Alkuperd.” On siten selvii ja ilmeistd, ettd
vastauksen hinen kysymykseensi on ilmaissut ilmaisun valtakunnassa Hin, joka on Kaikkiarmiaan
tiedon Selittdji. Autuaita ovat ne, jotka ymmartavait.

Miti tulee ylld mainittuun neljiadn koulukuntaan, on selvii ja ilmeistd, ettd niisti toiseksi mainittu on
lihempini oikeudenmukaisuutta.8 Silld Jumalan apostolit ja sanansaattajat ovat aina olleet Hinen
yltdkylldisen armonsa kanavia ja kaikki, mitd ihmiselle on Jumalalta tullut, on tullut noiden pyhyyden
ruumistumien ja irrottautumisen olemusten, noiden Hinen tietonsa kitkdjen ja Hinen asiansa
selittdjien vilitykselld. Kuitenkin toistenkin koulukuntien opeille voidaan antaa oikeutus, silld
jossakin mielessi kaikki on aina ollut ja tulee aina olemaan Jumalan nimien ja ominaisuuksien
ilmentymaa.
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Miti tulee Sahibin viittaukseen kuninkaisiin, he ovat todellakin Jumalan nimen "Kaikkivaltias”
ilmentymii ja Hinen nimensi "Kaikkivoimainen” ilmaisijoita. Heid4n kunniakkaalle
sieluntemppelillensi sopiva asu on oikeudenmukaisuus. Jos he silld kaunistautuvat, ihmiskunta saa
nauttia tdydellisestd rauhasta ja rajattomista siunauksista.

Ken on juonut jumalallisen tiedon viini4, kykenee vastaamaan tillaisiin kysymyksiin selkein ja
ilmiselvin todistein ulkoisesta maailmasta seki ilmeisin ja kirkkain merkein sisdisestd maailmasta.
Tdna pdivand on kuitenkin ilmaantunut eri asia ja erilainen keskustelu on tarpeen. Todellakin,
vuoden yhdeksin alkaessa paittyi kysymysten ja vastausten aika. Titen sanoo Hin, pyhitetty ja
ylistetty olkoon Hinen nimensi: "TaAni piivani ei yhdenkdin ihmisen sovi epiilld Herraansa. Kun
kuulet Hinen, joka on suuruuden Piivintihti, kuuluttavan Jumalan kutsun, huudahda: 'T4ssi olen, oi
kaikkien nimien Herra! T4ssi olen, oi Taivaitten luoja! Todistan, ettd Sini olet ilmaissut itsesi ja olet
ilmaissut sen, mitd itse halusit omasta kiskystési. Sind totisesti olet voiman ja mahdin Herra.

”

Vastaus kaikkeen, mitid arvostettu Sahib on kysynyt, on selvi ja ilmeinen. Sen tarkoitus, mika
lihetettiin alas hinen kunniakseen jumalallisen kaitselmuksen taivaasta oli, ettd hin saattaisi
kuunnella Ikuisuuden kyyhkyn ihmeisid sivelmid ja korkeimman paratiisin asukkaiden vienoa
kuiskintaa ja ettd hin voisi kisittd3 kutsun suloisuuden ja astua polulle.

Erddnd pdivand Kirkkauden kieli lausui sanan Sahibista antaen ymmartis, ettd hin saattaa ennen
pitkda saada apua sellaisen teon suorittamisessa, joka tekee hinen nimestinsi kuolemattoman. Kun
hinen kirjeensi vastaanotettiin Hinen pyhissi ja ylistetyssi tyyssijassansa, Hian sanoi: ”0i paivystivi
palvelija! Vaikka kunnioitettu Manikchi kirjoitti vain kysydkseen toisten sanomisista, hanen
kirjeestiin Me kuitenkin aistimme kiintymyksen sulotuoksut. Rukoile ainoaa tosi Jumalaa
armollisesti auttamaan hinti toteuttamaan Hinen tahtonsa ja halunsa. Hinen mahtinsa on toden
totta kaiken veroinen.” T4st4 Kaikkiarmiaan lausumasta leyhy#i sulotuoksuinen henkéiys. Hin
totisesti on Kaikkitietivi, Kaikkitietoinen.

Vieli toinen hinen esittiminsi kysymys on seuraava: “Islamin lait perustuvat uskonnollisiin
periaatteisiin ja oikeuskiytint66n,(@)mutta mahabadilaisuudessa ja hindulaisuudessa on vain
periaatteita, ja kaikkia lakeja, jopa veden juomista tai avioon luovuttamista ja ottamista koskevia,
pidetdin osana niitd periaatteita, kuten kaikkea muutakin ihmiselamé&an liittyvaa. Ystavallisesti
kertokaa, miki nikokulma on hyviksyttiva Jumalan silmissi, ylistetty olkoon Hinen mainintansa.”

9y

Uskonnollisilla periaatteilla on erilaisia asteita ja asemia. Kaikkien periaatteiden juuri ja kaikkien
perustusten kulmakivi on aina ollut ja tulee aina olemaan Jumalan tunnustaminen. Ja ndma paivit
todellakin ovat Kaikkiarmiaan tunnustamisen kevitaikaa. Kaikki, miki tini piivina tulee Hinen
asiansa aarreaitasta ja Hinen itsensi Ilmaisijalta on totisesti perusperiaate, jolle kaikkien on oltava
uskollisia.

Vastaus tihin kysymykseen sisiltyy myos ndihin siunattuihin, ndihin painokkaisiin ja ylistettyihin
sanoihin: "Osoittakaa herpaantumatonta kiinnostusta oman aikanne tarpeisiin ja keskittykii
neuvottelemaan sen vilttimattémyyksisti ja vaatimuksista.” Silld tima piiva on kaikkien piivien
Herra ja kaikki, mink3 Jumalallisen ilmaisun lihde sen aikana on ilmaissut, on totuus ja kaikkien
periaatteiden ydin. Tdt4d pdivad voidaan verrata mereen ja muita pdivid lahtiin ja uomiin, jotka ovat
siitd haarautuneet. Se, miki on lausuttu ja ilmaistu tini pdivini, on perusta, ja sitd pidetdin
ditikirjana ja kaiken ilmaisun lihteeni. Vaikka jokainen p&ivi liittyy Jumalaan, ylistetty olkoon Hinen
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kirkkautensa, niin kuitenkin nima paivit on erityisesti valittu ja kaunistettu liheiselld
kanssakiymiselld Hinen kanssaan, silld niiti on ylistetty "Jumalan piiviksi” Jumalan valittujen
kirjoissa, samoin kuin joidenkuiden Hinen profeettojensa kirjoissa. Tietyssd mielessi titd piivii ja
sitd, mikd sen puitteissa ilmestyy, on pidettiva ensisijaisina periaatteina, ja kaikkia muita pdivii ja
sitd, mika niissd ilmestyy, on pidettdva toissijaisina maarayksing, jotka siitd kumpuavat ja jotka siksi
ovat sille alisteisia ja suhteellisia. Esimerkiksi moskeijassa kiyminen on toissijaista suhteessa Jumalan
tunnustamiseen, silld ensiksi mainittu on riippuvainen ja viimeksi mainitusta ja sille ehdollinen. Mita
tulee periaatteisiin, jotka ovat nykyain vallalla uskon oppineiden keskuudessa, ne ovat vain joukko
sdantojd, jotka he ovat keksineet ja joista he kukin oman mielipiteensd ja taipumustensa mukaisesti
paittelevat Jumalan siddokset.

Ajattele esimerkiksi kysymysti valittomaisti tottelemisesta tai lykkddmisesta. Jumala, ylistetty olkoon
Hinen kirkkautensa, sanoo: “Syckia ja juokaa — —.”(10) Ei tiedetd, pitdiko titd maariystid noudattaa
valittomasti vai voiko sen mukaan toimimista hyviksyttavisti siirtdd myohemmaiksi. Jotkut uskovat,
ettd ulkoiset olosuhteet voivat ratkaista asian. Kerran erds Najafin kunnianarvoisista uskonoppineista
ldhti matkalle tarkoituksenaan vierailla Imam Husaynin hautapyhikdéssd, rauha olkoon hinen
paillidn, mukanaan joukko oppilaitansa. Matkalla beduiiniryhmi hyokkasi heidin kimppuunsa.
Edelld mainittu jumaluusoppinut luovutti heti kaiken omaisuutensa. Sithen hinen oppilaansa
huudahtivat: "Teid4n ylhiisyytenne on aina kannattanut lykkaamista tillaisissa asioissa. Miki sai
teidit nyt toimimaan niin kiireesti?” Osoittaen beduiinien keihiiti hin vastasi: "Ulkoisten
olosuhteiden voima, ystivani!”

Islamilaisen oikeuskdytinnon perustaja oli Abi- Hanifih, joka oli merkittivi sunnijohtaja. Naita
periaatteita oli ollut myos entisaikaan, kuten on jo mainittu. Tani piivina kuitenkin kaikkien
asioiden hyviksyminen tai hylkdidminen riippuu kokonaan Jumalan sanasta. Nama erot eivit ole
mainitsemisen arvoisia. Jumalallisen armon silma luo katseensa kaikkeen, mikd on mennyttad. Meidan
tulee mainita ne vain myo6nteisin sanoin, silld ne eivit ole vastoin sitd, miki on vilttimaitonta. Tima
palvelija todistaa tietdmattomyytensa ja osoittaa todeksi, ettd kaikki tieto on Jumalalla, joka on Apu
hidissi, Itseoleva.

Kaikki, mikd on timéin pdivan opetusten vastaista, hyldtdidn, silld Totuuden aurinko paistaa
hiikiisevasti tiedon horisontin ylli. Autuaita ovat ne, jotka jumalallisen ilmaisun vesin ovat
puhdistaneet sydimensa kaikista vihjailuista, kuiskauksista ja ehdotuksista ja jotka ovat kiinnittineet
katseensa Kirkkauden pdiviankoihin. TAm3a on toden totta suurinta suosiota ja puhtainta armoa.
Jokainen, joka sen on saavuttanut, on saavuttanut kaiken hyvin, sillda muutoin ei tieto mistiin
muusta kuin Jumalasta ole milloinkaan osoittautunut eiki tule koskaan osoittautumaan ihmisille
hyodylliseksi.

2.20 Se, mikd mainittiin uskonnollisten periaatteiden ja toissijaisten siid6sten yhteydess3, viittaa

2.21

lausumiin, joita eri uskontojen uskonoppineet ovat antaneet, kukin oman kykynsi mukaan. Talld
hetkelli kuitenkin meidin tulee noudattaa Hinen kiskyinsi “jiti heidit sitten puhelemaan ja
naureskelemaan”.(11) Hin totisesti puhuu totuuden ja niyttia tien. Mairaysvalta on Jumalan,
Kaikkivaltiaan, Anteliaimman.

Vield yksi hinen kysymyksistdin: "Jotkut vaittavit, ettd kaiken, miki on luonnonlakien ja jirjen
kanssa sopusoinnussa, tiytyy olla seki sallittua ettd pakollista jumalallisessa laissa, ja
vastavuoroisesti, ettd olisi pidattiydyttiva noudattamasta siti, miki ei ole ndiden mittapuiden
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mukaista. Toiset uskovat, ettd kaikki, mikd on jumalallisen lain ja sen siunatun Laatijan mairiamas,
olisi hyvaksyttava ilman jarkiperdistd nayttod tai luonnollisia todisteita ja ettd sitd olisi toteltava
kyseenalaistamatta ja varauksetta, kuten marssi Safan ja Marwabin vilill4, Jamrahin pilarin
kivittiminen,(12) jalkojen pesu rukouspesun aikana ja niin edelleen. Ystivillisesti ilmoittakaa, miki
niistd ndkokannoista on hyviksyttiva.”

2.22 Alylli on eri asteita. Koska filosofien julkilausumien kisittely tissi yhteydessi jiisi keskustelumme
aihepiirin ulkopuolelle, jitimme ne mainitsematta. On kuitenkin kiistatta selvaa ja ilmeistd, ettei eri
ihmisten mieli ole koskaan ollut eiki tule koskaan olemaan kyvykkyydeltiin yhdenvertainen. Yksin
Tdydellinen dly voi tarjota todellista ohjausta ja opastusta. Niin on Korkeimman kyni, ylistetty
olkoon Hinen kirkkautensa, ilmaissut ndmai ylevit sanat vastauksena tihin kysymykseen: ”Viisauden
kieli julistaa: Kenelld Minua ei ole, hidn on kadottanut kaiken. Kiintykiitte pois kaikesta, mitd maan
pdalla on, ja etsikddtte ainoastaan Minua. Mind olen Viisauden aurinko ja Tiedon valtameri. Mind
ilahdutan heikkoja ja elvytan kuolleet. Mind olen merkkivalo, joka tietd valaisee. Mind olen
hovihaukka Kaikkivaltiaan kisivarrella. Mini levitin jokaisen siipirikon siivet ja lihetin sen lentoon.’

@

2.23 Mieti, kuinka selvisti vastaus on ilmaistu jumalallisen tiedon taivaasta. Siunattuja ovat ne, jotka sitd

»

miettivat, jotka pohtivat sitd ja jotka ymmartavat sen merkityksen! Edelld mainitulla dlylla
tarkoitetaan kaikkiallista jumalallista Mieltd. Kuinka usein onkaan havaittu, etti tietyt ihmismielet,
sen sijaan ettd olisivat ohjauksen ldhteitd, ovat alkaneet kahlita matkalaisen jalkoja ja estineet heitd
kulkemasta suoraa polkua! Koska vihdisempéi dly3 on ndin rajattu, on etsittivd Hint3, joka on
perimmadinen Tiedon lihde, ja pyrittdva tunnistamaan Hénet. Ja jos pdidtyy tunnustamaan tuon
Lihteen, jonka ymparilld kiertdd kaikkien mieli, niin mitd tahansa Hin maadrdikin, on ilmennyt
tdydellisen viisauden méiriyksesti. Jo Hinen olemuksensakin on auringon lailla erilainen kuin
mikiin muu paitsi Hin. Ihmisen koko velvollisuus on tunnistaa Hanet. Kun timi on saavutettu,
kaikki, mitd Hin tahtoo miiriti, on sitovaa ja vastaa tdysin jumalallisen viisauden vaatimuksia. Niin
ovat menneiden aikojen profeetat esittineet kaikenlaisia mairiyksii ja kieltoja ammoisista ajoista
asti.

2.24 Tarkoituksena tietyille teoille, joihin tind pdivini ryhdytdin, on tuoda Jumalan nimi nayttivisti
esiin, ja Korkeimman kynd on miirannyt kiintedn korvauksen niiti tekeville. Toden totta, jos
yksikdan sielu henkdisee edes ohikiitivin henkidyksen Jumalan vuoksi, hdnen palkkionsa tulee ilmi,
niin kuin timi Mekan Herralle jumalallisen tahdon korkeimmasta taivaasta alas lihetetty mahtava
sie todistaa,(14)siunattu ja ylistetty olkoon Hin: "Me siidimme aikaisemman rukoussuuntasi vain
erottaaksemme ne, jotka seuraavat lihettilista niist4, jotka kidintyvit kannoillaan.”(15)

2.25 Jos joku mietiskelisi titd siunattua ja ylivertaista Ilmoitusta ja pohtisi sidkeitd, jotka on alas lihetetty,
hin auliisti todistaisi, ettd ainoa tosi Jumala on mittaamattomasti korotettu luotujensa ylapuolelle ja
ettd tieto kaikista asioista on aina ollut ja tulee aina olemaan Hénelld. Jokainen oikeamielinen sielu
voi lisdksi todistaa, ettd se, joka ei kykene omaksumaan timin suurimman Ilmaisun totuutta,
osoittautuu voimattomaksi ja kykenemattomaksi osoittamaan todeksi minkdin muun asian tai
uskonnon oikeellisuutta. Ja miti tulee niihin, jotka ovat riistineet itseltiin oikeudenmukaisuuden
vaatteen ja nousseet edistimain pahuuden asiaa, he tulevat ilmaisemaan sitd, mitd vihan ja
kiithkomielisyyden puoltajat ovat lausuneet ikimuistoisista ajoista asti. Tieto kaikista asioista on
Jumalalla, Kaikkitietdvilld, Kaikkitietoisella.

10
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2.26 Eradna paiviani, kun timi palvelija oli Hinen seurassaan, minulta kysyttiin: ”Oi piivystivi palvelija!
Miti olet tekemissid?” Vastasin: "Mini kirjoitan vastausta kunnianarvoiselle Mirzd Abu’l-Fadlille.”
Minua pyydettiin: "Kirjoita Mirza Abu’l-Fadlille, olkoon Minun kirkkauteni hinen yll4in, ja sano:
’Asiat ovat paityneet sellaiselle tolalle, ettd maailman ihmiset ovat tottuneet pahuuteen ja pakenevat
oikeamielisyyttd. Jumalallista ilmaisijaa, joka on ylistanyt ja kiittinyt ainoaa tosi Jumalaa, ylistetty
olkoon Hinen kirkkautensa, joka on todistanut Hinen tiedostaan ja tunnustanut, etti Hinen
olemuksensa on pyhitetty kaiken yldpuolelle ja korotettu yli kaiken vertailun - tillaista Ilmaisijaa on
kutsuttu eri aikoina auringon tai tulen palvojaksi. Kuinka lukuisia ovatkaan nuo ylhit Ilmaisijat ja
jumaluuden Paljastajat, joiden asemasta ihmiset jadvit taysin tietimattémiksi, joiden armoa he jadvit
taysin vaille, ei, Jumala varjelkoon, jotka he kiroavat ja joita he herjaavat!

2.27 ”’Yksi suurista profeetoista, jonka Persian jirjettomit tini piaivini hylkiavit, lausui nimai ylevit
sanat: "Aurinko on vain tihei ja pallomainen massa. Se ei ansaitse tulla kutsutuksi Jumalaksi tai
Kaikkivaltiaaksi. Silld kaikkivaltias Herra on Hin, jota ei ihmisen ymmirrys voi milloinkaan kuvitella,
jota maallinen tieto ei voi rajoittaa ja jonka ydinolemusta ei kukaan ole koskaan voinut ymmartii eika
tule koskaan ymmairtimiin.” Mieti, miten kaunopuheisesti, miten juhlallisesti hin on vahvistanut
totuuden, jota Jumala julistaa tdnd pdivana. Ja kuitenkaan ndama kurjat ja jarjettomat eivit pida hanta
edes uskovana, saati sitten ylevin aseman omaavana! Toisessa yhteydessi Hin sanoi: "Kaikki
olemassaolo on ilmestynyt Hinen olemassaolostaan, ja ellei Jumalaa olisi, yksikddn luotu ei olisi
koskaan ollut olemassa eiki tullut kaunistetuksi olemassaolon vaatteella.” Varjelkoon Herra meiti
kaikkia sellaisten pahuudelta, jotka ovat kieltineet Jumalan ja Hinen rakkaidensa totuuden ja
kidntyneet pois Pdivinkoitosta, josta todistavat kaikki kirjat Jumalalta, joka on Apu hidissi,
Itseoleva.”

2.28 Siit4, mik3 on mainittu, on selvad, ettei mika tahansa dly voi olla totuuden peruste. Todella viisaita
ovat ensisijaisesti Jumalan valitut, kiitetty olkoon Hanen kirkkautensa — He, jotka Hidn on valinnut
tietonsa Aarreaitoiksi, ilmaisunsa Siiliéiksi, valtansa Pdiviankoitoiksi ja viisautensa Sarastuspaikoiksi,
He, joista Han on tehnyt edustajansa maan p&illd ja joiden kautta Hidn ilmaisee sen, minkd Hin on
tarkoittanut. Ken kidintyy heiddn puoleensa, on kdidntynyt Jumalan puoleen, ja ken kidintyy pois ei
tule muistetuksi Jumalan, Kaikkitietdvin, Kaikkiviisaan ldheisyydessa.

2.29 Yleinen peruste on se, joka juuri on mainittu. Jokainen, joka sen saavuttaa, toisin sanoen se, joka
tunnistaa ja tunnustaa Jumalan ilmaisun Sarastuspaikan, tulee kirjatuksi Jumalan kirjaan niiden
joukkoon, joille on suotu ymmarrysta. Muutoin hin ei ole muuta kuin tietdmiton sielu, vaikka hin
uskoisi omaavansa kaiken viisauden. Jos ihminen nikisi itsensi seisovan Jumalan liheisyydess3, jos
hin puhdistaisi sielunsa maallisista kiintymyksisti ja pahoista aikeista ja pohtisi sitd, miki on
ilmaistu tassd suurimmassa ilmaisussa sen syntyhetkesta tihdn pdivdin, hin todistaisi auliisti, ettad
jokainen irrottautunut sielu, jokainen tiydellinen mieli, pyhitetty olento, tarkkaavainen korva,
lipitunkeva silmd, kaunopuheinen kieli ja riemukas ja siteilevd syddn kiertdd ja kumartaa, ei, vaan
heittdytyy alamaisena maahan mahtavan Jumalan valtaistuimen eteen.

2.30 Vieli yksi hinen kysymyksistiin on: "Menneiden Ilmaisijoiden joukosta yksi on aikanaan sallinut
naudanlihan syémisen, kun taas toinen on kieltanyt sen, yksi on sallinut sianlihan syémisen, kun taas
toinen on tuominnut sen. Niin heidin miiridyksensi eroavat toisistaan. Anon Todellista, ylistetty
olkoon Hinen nimensi, armollisesti nimedmiin sopivat uskonnolliset kiellot.”

1
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2.31 Suora vastaus ja yksityiskohtainen selvitys asiasta olisi ylittinyt viisauden rajat, koska arvoisa Sahib

seurustelee eri uskojen edustajien kanssa ja suora vastaus olisi ollut ristiriidassa islamin lakien
kanssa. Vastaus lihetettiin siksi alas Jumalallisen tahdon taivaasta epdsuoralla tavalla. Todellakin
lausunto ensimmaisessi kohdassa, missia Hin sanoo: "Kaikkitietivian laikarin sormi on ihmiskunnan
valtimolla”, oli ja tulee olemaan vastaus tihin kysymykseen. Hin sanoo lisiksi: "Osoittakaa
herpaantumatonta kiinnostusta oman aikanne tarpeisiin ja keskittykii neuvottelemaan sen
valttimittomyyksisti ja vaatimuksista.” Toisin sanoen kiinniti katseesi Jumalan kiskyihin, silld
kaikki, mitd Hin ma&rii tind piivini ja julistaa lailliseksi, on todellakin laillista ja edustaa itse
totuutta. On kaikkien velvollisuus kddntad katseensa Jumalan asiaa kohti ja noudattaa sitd, miki on
sarastanut Hinen tahtonsa taivaanrannasta, silli Hinen nimensi voimasta viiri "Hin tekee miti Hin
tahtoo” on levitetty ja lippu "Hin tekee, minki hin hyviksi katsoo” on nostettu korkealle. Jos Hin
esimerkiksi julistaisi veden itsensd laittomaksi, siitd tulisi todellakin laitonta, ja pdinvastainen pitee
yhti lailla. Silli mihink34n ei ole kirjoitettu "tdma on laillista” tai "tima on laitonta”, vaan kaikki,
mik3 on ilmaistu tai tullaan ilmaisemaan, tapahtuu Jumalan sanan nojalla, ylistetty olkoon Hinen
kirkkautensa.

2.32 N4am3 asiat ovat riittivin selkeit eivitki vaadi enempii tismentdmista. Silti tietyt ryhmit uskovat,

ettd kaikki heididn keskuudessaan vallalla olevat siddokset ovat peruuttamattomia, ettd ne ovat aina
olleet ja pysyvit aina voimassa. Mieti viel4d yhti katkelmaa, kiitetty ja ylistetty olkoon Hin: "N&iti
sanoja ilmaistaan oikeassa mairin, jotta vastasyntynyt kehittyisi ja hento verso kukoistaisi. Maitoa
tulee antaa sopivassa suhteessa, jotta maailman lapset saavuttaisivat kypsyyden aseman ja asuisivat
ykseyden kartanossa.”(16) Esimerkiksi jotkut uskovat, ettd viini on aina ollut ja tulee aina olemaan
kiellettya. Jos joku ilmoittaisi heille, ett4 siitd saattaa jonakin pdivini tulla laillista, he nousisivat
osoittamaan mieltddn ja vastustamaan ajatusta. Totisesti maailman ihmiset eivit ole vield kisittineet
lauseen "Hin tekee mité tahansa Hin tahtoo” merkityst3, eivitkd he ymmairrd korkeimman
erehtymittémyyden merkitystd. Imeviistd lasta tulee ravita maidolla. Jos sille annetaan lihaa, se
varmasti menehtyy, eiké se olisi muuta kuin silkkaa epdoikeudenmukaisuutta ja epaviisautta.
Siunattuja ovat ne, jotka ymmairtivit. Korkein erehtymittémyys, kuten kerran kuulin Hinen
siunattujen huultensa lausuvan, on varattu yksinomaan Jumalan asian Ilmaisijoille ja Hinen
ilmaisunsa Tulkitsijoille. Tima asia on mainittu vain lyhyesti, silld aikaa on vihin ja yhtd niukalti
kuin tarunomaisia feenikslintuja.

2.33 Ja vield yksi kysymys: "Mahabadilaisuuden ja hindulaisuuden opetusten mukaan minka tahansa

uskonnon tai kansakunnan edustaja ollessa halukas olemaan kanssanne tekemisissi, olipa hinen
ihonvirinsi, ulkonikonsi, luonteensa tai tilansa mikd hyvinsg, teiddn tulisi osoittaa ystavallisyytti ja
kohdella hinta kuin veljed. Mutta muissa uskonnossa ndin ei ole: niiden seuraajat kohtelevat kaltoin
ja sortavat muiden uskojen edustajia, pitdvat heiddn vainoamistaan palvontana ja katsovat ndiden
sukulaisten ja omaisuuden kuuluvan laillisesti itselleen. Mikd menettelytapa on otollinen Jumalan
silmissi?”

2.34 Edell4 lausuttu on aina ollut ja tulee vastakin olemaan totta. Ei ole luvallista kiistelld kenenkiin

kanssa eikd Jumalan silmissd otollista kohdella kaltoin tai sortaa ainuttakaan sielua. Nima3 ylevit
sanat ovat virranneet yhi uudelleen Korkeimman kynisti, siunattu ja ylistetty olkoon Hin: ”Oi te
ihmislapset! Perustarkoitus, joka elihdyttdi Jumalan uskoa ja Hinen uskontoansa, on suojata
ihmissuvun etuja, edistdd sen ykseyttd seka vaalia rakkauden ja toveruuden henked ihmisten
keskuudessa. Alkii siis antako sen muuttua eripuran ja episovun, inhon ja vihan lihteeksi.” TAm3i
aihe on jo esitetty ja selitetty lukuisissa muistioissa.

12



Ykseyden pyhatto

2.35 Sen, joka tulkitsee Jumalan sanaa, tulee esittdi se darimmadisen hyvintahtoisesti, ystavillisesti ja
armeliaasti. Mit4 tulee siihen, joka hyviksyy totuuden ja saa kunnian tuntea Hinet, hinen nimensi
kirjataan purppuranpunaiseen kirjaan korkeimman paratiisin asukkaiden joukkoon. Ellei joku sielu
kuitenkaan kykenisi hyviksymaan totuutta, ei ole mitenkdan sallittua kiistelld hinen kanssaan.
Toisessa yhteydessd Hin sanoo: “Siunattu ja onnellinen on se, joka nousee edistimiin maailman
kansojen ja sukukuntien parhaita etuja.” Samaten Hin sanoo: "Bahdn kansan tulisi liidell4 korkealla
maailman kansojen yldpuolella.” Uskon asioissa on kaikenlainen kiihkomielisyys, viha, eripura ja
kiista ehdottomasti kielletty.

2.36 Tdnd pdivini on jumalallisen kaitselmuksen taivaanrannan ylle noussut Valonkehri, jonka otsaan
Kirkkauden kyni on kirjoittanut nimai ylevit sanat: "Me olemme kutsunut teidit olevaisuuteen
osoittamaan rakkautta ja uskollisuutta, ei kaunaa ja vihaa.” Samaten toisessa yhteydessi Hin —
ylistetty ja kiitetty olkoon Hinen nimensd — on ilmaissut seuraavat sanat persian kielelld, sanat,
joiden kautta Hinen palvelijoittensa joukossa kaunoisten ja vilpittomien syddn pakahtuu, ihmisten
moninaiset pyrkimykset tehddin sopusointuisiksi ja ihmiskunta valaistuu jumalallisen ykseyden
valosta ja saa kyvyn kiintyi jumalallisen tiedon Piivinkoin puoleen: "Verraton Ystivi sanoo: Polku
vapauteen on viitoitettu, rientikaitte sen luo. Viisauden lihde vuotaa yli dyrdidensi, juokaatte siita.
Sano: Oi te suuresti rakastetut! Ykseyden pyhitto on pystytetty, dlkadtte siis pitdko toinen toistanne
muukalaisina. Te olette yhden puun hedelmi ja yhden oksan lehtii.”(17)

2.37 Oikeudenmukaisuus, joka on sitd, ettd jokaiselle annetaan ansionsa mukaan, riippuu kahdesta sanasta
ja madraytyy niiden mukaan: palkkio ja rangaistus. Oikeudenmukaisuuden kannalta jokaisen sielun
tulisi saada palkkio teoistaan, silli maailman rauha ja vauraus riippuvat siiti, kuten Hin sanoo,
ylistetty olkoon Hinen kirkkautensa: "Maailman vakauden ja jirjestyksen rakennelma on pystytetty
palkkion ja rangaistuksen kaksoispylvdiden varaan, ja niihin se on vastakin tukeutuva.” Lyhyesti
sanottuna eri olosuhteet vaativat erilaisen ilmaisun ja eri tilanteet vaativat erilaisen toimintatavan.
Siunattuja ovat ne, jotka ovat nousseet palvelemaan Jumalaa, jotka puhuvat vain Hinen tihtensi ja
jotka Hinen luokseen palaavat.

2.38 Vield yksi hianen kysymyksistidnsi: "Hindut ja zarathustralaiset eivit ota vastaan eivitki toivota
tervetulleeksi ulkopuolisia, jotka haluavat liittyd heidan joukkoonsa. Kristityt ottavat vastaan ne,
jotka paittavit omasta halustansa omaksua heiddn uskonsa, mutteivit pyri eivitkd painosta siihen.
Muslimit ja juutalaiset puolestaan vaativat sitd ja velvoittavat muut siihen, ja jos joku kieltdytyy, he
muuttuvat vihamielisiksi ja katsovat oikeudekseen riistia hinen sukukuntansa vapauden ja
omaisuuden. Mikid menettelytapa on otollinen Jumalan silmissi?”

2.39 Thmislapset ovat kaikki veljid ja veljeyden edellytykset ovat moninaiset. Niiden joukossa on, etti tulisi
toivoa veljelleen sitd, mitd toivoo itselleen. Siksi sen, joka on sisdisen tai ulkoisen lahjan vastaanottaja
tai pdisee osalliseksi taivaan leivistd, tulee kertoa siitd ystivilleen ja kutsua heiti osoittaen
darimmadistd rakkautta ja ystavillisyyttd. Jos he vastaavat myonteisesti, hinen tavoitteensa on
saavutettu, muuten hinen on jitettava heidat itsekseen kiisteleméttd heidan kanssaan tai lausumatta
sanaakaan, joka voisi aiheuttaa vihiisintikiin surua. TAimai on kiistaton totuus, ja kaikki muu on
arvotonta ja sopimatonta.

2.40 Arvostettu Sahib, auttakoon Jumala armollisesti hint4, on kirjoittanut, etteivit hindut ja
zarathustralaiset pdistid joukkoonsa tai toivota tervetulleeksi ulkopuolisia, jotka pyrkivit liittym&in
heiddn riveihinsd. Tdma on vastoin Jumalan sanansaattajien tulemisen perimmadista tarkoitusta ja

13



Ykseyden pyhatto

sitd, mikd on ilmoitettu heiddn kirjoissansa. Silld niille, jotka ovat ilmaantuneet Jumalan kiskystd, on
uskottu kaikkien ihmisten ohjaus ja kasvatus. Kuinka he voisivat eviti etsijilti timin etsinnin
kohteen tai kieltd3 kulkijalta timin sydimen kaipuun? Maailman tulitemppelit todistavat
kaunopuheisesti tistd totuudesta. Aikanaan ne kutsuivat innosta palaen kaikkia maan asukkaita
Hinen luokseen, joka on Puhtauden henki.

2.41 Hin on myo6s kirjoittanut, etta kristityt toivottavat tervetulleiksi ne, jotka pidattiviat omasta halustaan
omaksua heiddn uskonsa, mutteivit pyri eivitkad painosta tdhan. Tima on kuitenkin harhaluulo. Silld
kristityt ovat tehneet ja yhi tekevit kaikkensa uskonsa opettamiseksi. Heidan kirkkonsa jarjestoilld
on noin kolmenkymmenen miljoonan menot. Heiddn lihetyssaarnaajansa ovat levittiytyneet laajalti
kaikkialle maailmaan ja opettavat ahkerasti kristinuskoa. Niin he ovat kattaneet koko maailman.
Kuinka lukuisia ovatkaan ne koulut ja kirkot, joita he ovat perustaneet lasten kasvattamiseksi, ja
kuitenkin heidin tinkimiton tavoitteensa on, ettd samalla kun ndmai lapset saavat koulutusta, he
tutustuisivat myos varhaisista vuosistaan alkaen Jeesuksen Kristuksen evankeliumiin ja ettd heidin
sydamensi tahraton peili ndin heijastaisi sitd, miké oli heidin opettajansa tarkoitus. Tosiaankaan
minkddn muun uskonnon seuraajat eivit pyri yhtd voimallisesti levittimadan uskoaan kuin kristityt.

2.42 Lyhyesti sanottuna se, miki on oikein ja totta tini piivini ja otollista Hinen valtaistuimensa edess3,
on se, mikd alussa mainittiin. Kaikki ihmiset on kutsuttu olevaisuuteen parantamaan maailmaa.
Jokaisen sielun tulee nousta palvelemaan veljidnsa Jumalan tihden. Jos hinen veljensd hyviksyy
totuuden, tulee hinen iloita siit3, ettd tim3i on saavuttanut ikuisen suosion. Muussa tapauksessa
hinen tulee anoa Jumalaa opastamaan hinti eiki osoittaa pienintikiddn vihamielisyyden tai kaunan
hiivai hintd kohtaan. Kiskyvallan ohjakset ovat Jumalan otteessa. Hin tekee, miti tahtoo, ja sditas,
mitd mielii. Hin totisesti on Kaikkivaltias, Kaikkein ylistetyin.

2.43 Anomme ainoaa tosi Jumalaa, kiitetty olkoon

2.44 Hinen kirkkautensa, ettd Hin auttaisi meitd tuntemaan Hinet, jonka erehtymitén viisaus on vallalla
kaikessa, ja ettd tunnustaisimme Hinen totuutensa. Silld kun on tuntenut Hinet ja todistanut Hinen
todellisuudestaan, eivit ihmisten joutavat kuvittelut ja turhanaikaiset kuvitelmat enda vaivaa.
Jumalallinen 134kéri pitd3 ihmiskunnan valtimoa kaikkivaltiaassa otteessaan. Jossakin tilanteessa Hin
saattaa pitdd aiheellisena katkaista tietyt tulehtuneet raajat, jottei sairaus levidisi kehon muihin osiin.
Tama3 olisi armon ja my6tdtunnon sisin olemus, eikd kenellekdin ole annettu oikeutta asettua sitd
vastaan, silld Hin on todellakin Kaikkitietiva, Kaikkindkevi. Vield yksi hianen kysymyksistidn:
”Mahabadilaisuudessa ja zarathustralaisuudessa sanotaan: ’Meid4n uskomme ja uskontomme on
parempi kuin kaikki muut. Muut profeetat ja heidin perustamansa uskonnot ovat tosia, mutta niill4
on eri asema Jumalan edessd, aivan kuin kuninkaan hovissa on eri arvoja pddministerista
sotamieheen. Jokainen voi halutessaan pitdd oman uskontonsa kiskyt.” Eivatka ne tyrkytd oppejansa
ainoallekaan sielulle. Hindut viittivit, ettei kukaan, joka sy6 lihaa, olipa syy miki tahansa tai
olosuhteet mitkd hyvinsi, saa koskaan nihdi pilkahdustakaan paratiisista. Muhammadin, Jeesuksen
ja Mooseksen seuraajat vaittivit saman kohtalon odottavan niitd, jotka eivit seuraa heiddn
uskontoaan. Miti uskoa Jumala suosii, ylistetty olkoon Hinen mainintansa?”

2.45 Miti tulee heiddn lausuntoonsa "meidin uskomme ja uskontomme on parempi kuin kaikki muut”,
tilli tarkoitetaan niita profeettoja, jotka ovat ilmestyneet ennen heiti. Yhdesti nikékulmasta
katsottuna ndmai pyhit sielut ovat yhti: ensimmaéinen heisti on sama kuin viimeinen, ja viimeinen on
sama kuin ensimmainen. Kaikki ovat tulleet Jumalasta, Hinen luokseen he ovat kutsuneet kaikkia
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ihmisid, ja Hinen luokseen he ovat palanneet. Tima aihe on tuotu julki Varmuuden kirjassa, joka
todellakin on kaikkien kirjojen kiintopiste ja joka on virrannut Kirkkauden kyndstd timan
suurimman ilmoituksen varhaisina vuosina. Siunattu on se, joka on nihnyt sen ja pohtinut sen
sisdlt6a rakkaudesta Jumalaan, luomakunnan Herraan.

2.46 Miti tulee hindujen sanomaksi viitettyyn huomautukseen, ettei kukaan, joka sy lihaa, saa koskaan
nihdi pilkahdustakaan paratiisista, on se ristiriidassa heididn toisen viitteensi kanssa, ettd kaikki
profeetat ovat tosia. Silld jos heidit osoitetaan tosiksi, on jarjetontd vaittda, etteivat heiddan
seuraajansa kohoaisi paratiisiin. On pakko kysy3, miti he tarkoittavat paratiisilla ja miti he siiti ovat
kisittineet. Tdni pdivdnd jokainen, joka saavuttaa ainoan tosi Jumalan mielisuosion, ylistetty olkoon
Hianen kirkkautensa, tullaan muistamaan ja laskemaan korkeimman taivaan ja ylevimmaén paratiisin
asukkaaksi, ja hdn tulee nauttimaan sen lahjoista kaikissa Jumalan maailmoissa. Kautta Hinen, joka
on kaikkien ihmisten Toive! Kyni on voimaton kuvaamaan titd asemaa tai selittdmadn tita aihetta.
Kuinka suuri on sen siunaus, joka on saavuttanut Jumalan mielisuosion, ja voi piittaamattomia! Kun
Jumalan nimittiman profeetan oikeellisuus kerran on todettu, ei kenellikiidn ole oikeutta kysya miksi
tai minka vuoksi. Pikemminkin on kaikkien velvollisuus hyviksyd ja totella kaikkea, mitd Hin sanoo.
Ndin on Jumala sditianyt kaikissa kirjoissansa, kirjoituksissansa ja muistioissansa.

2.47 Viela yksi kysymys, jonka hin on esittinyt: "Hindut viittivit, ettd Jumala on luonut dlyn
Brahmanimisen miehen muodossa, joka tuli tihidn maailmaan ja aiheutti sen edistyksen ja
kehityksen, ja ettd kaikki hindut ovat hdnen jilkeldisiddn. Zarathustran seuraajat sanovat: ’Jumala on
luonut alkuperiisen ilyn vaikutuksesta Mahibad-nimisen miehen, joka on meidin esi-isimme.” He
uskovat, ettid luomisen tapojen miiri on kuusi. Kaksi mainittiin edelld, muut ovat luominen vedest,
maasta, tulesta sekd karhuista ja apinoista. Hindut ja zarathustralaiset molemmat sanovat olevansa
Alyn jilkeliisii eivitka siksi hyviksy muita omiensa joukkoon. Ovatko nima viitteet totta vai eivit?
Viisasta Mestaria pyydetidin osoittamaan se, minki hin sopivaksi katsoo.”

2.48 Koko luomakunta on kutsuttu olevaisuuteen Jumalan tahdon kautta, ylistetty olkoon Hinen
kirkkautensa, ja verraton Aatami on luotu Hanen kaikkipakottavan sanansa vaikutuksesta, sanan,
joka on dlyn alkuperd, alkulihde, aarreaitta ja sarastuspaikka. Siitd koko luomakunta on saanut
alkunsa, ja se on Jumalan alkuperidisen armon kanava. Kukaan ei voi kisittdid luomakunnan alkuperian
todellisuutta paitsi Jumala, ylistetty olkoon Hinen kirkkautensa, jonka tieto kattaa kaikki asiat seka
ennen niiden tulemista olevaisuuteen etti sen jilkeen. Luomisella ei ole alkua eiki loppua, eiki
kukaan ole milloinkaan selvittinyt sen salaisuutta. Tieto siitd on aina ollut ja tulee aina olemaan
katkettyna ja tallessa niilld, jotka ovat jumalallisen tiedon Aarreaittoja.

2.49 Olemassaolon maailma on ehdonalainen, koska sitd edeltii syy, kun taas itsenidinen ennalta oleminen
on aina ollut ja tulee aina olemaan rajoittunut Jumalaan, ylistetty olkoon Hinen kirkkautensa. Tama
lausunto annetaan, ettei kukaan tekisi aiemmasta vakuutuksesta, nimittiin siiti, ettei luomakunnalla
ole alkua eiki loppua, sellaista johtopditostd, ettd se on ollut ennalta olemassa. Todellinen ja
itsendinen ennalta oleminen on yksin Jumalalle kuuluvaa, kun taas maailman ennalta olemassa
oleminen on toissijaista ja suhteellista. Kaikki, miti ensimmaéiseni ja viimeiseni olemisesta ja muusta
sellaisesta on péitelty, on todellisuudessa johdettu profeettojen, apostolien ja Jumalan valittujen
sanomisista.

2.50 Miti tulee "syvillisten kokonaisuuksien valtakuntaan”,(18)johon usein viitataan, se liittyy profeettojen
ilmaisuun, ja kaikki muu on pelkkii taikauskoa ja turhaa kuvitelmaa. Ilmaisun aikaan kaikki ihmiset
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ovat samanarvoisia. Kuitenkin heidan hyviksymisensa tai kieltimisensd, nousunsa tai laskunsa,
liikkeensi tai paikallaan olonsa, tunnustamisensa tai kiistimisensi tihden he alkavat sen jilkeen
erota toisistaan. Esimerkiksi ainoa tosi Jumala, ylistetty olkoon Hinen kirkkautensa, kysyy
Sanansaattajansa vilitykselld: "Enko ole teidin Herranne?” Jokainen sielu, joka vastaa "Kylla
totisesti!”, lasketaan Jumalan silmissi kaikista ihmisisti arvostetuimpien joukkoon. Tarkoituksemme
on se, ettd ennen kuin Jumalan sana on annettu, kaikkia ihmisii pidetiin samanarvoisina ja heidin
asemansa on yksi ja sama. Vasta myohemmin ilmaantuu eroja, kuten epdilemitta olet havainnut.

2.51 On selkeisti osoitettu sen nojalla, mik3 on mainittu, ettei kukaan voi koskaan oikeutetusti vaittaa:
”Me olemme ilyn jilkeldisii, kun taas kaikki muut ovat muuta alkuperii.” Kirkkaana ja siteilevini
auringon lailla loistava totuus on, ettd kaikki ihmiset on luotu jumalallisen tahdon vaikutuksesta ja
kaikki ovat saaneet alkunsa samasta alkuldhteestd, ja ettd kaikki ovat Hanest4, ja Hinen luokseen he
ovat palaavat. TAim3i merkitys on tuolla siunatulla Qur’anin sikeells, joka on liht6isin Kaikkiarmiaan
kynista: "Me kuulumme Jumalalle ja Hinen luokseen me palaamme.”(19)

2.52 Kuten on sinulle selvii ja ilmeistd, vastaus kaikkiin edelld mainittuihin kysymyksiin sai
ilmennyksensa yhdessd ainoassa Korkeimman kynin ilmaisemassa sikeessd. Siunattuja ovat ne, jotka
maallisista asioista vapautuneina ja joutavista kuvitteluista ja turhanaikaisista kuvitelmista
pyhittiytyneinid matkaavat halki jumalallisen tiedon ketojen ja nikevit kaikessa Hinen kirkkautensa
merkit.

2.53 Lukuisia sikeitd on ilmaistu kunnioitetun Sdhibin nimissi. Jos hin arvostaisi niitd ja kayttiisi
hy6dykseen niiden hedelmit, hin kokisi sellaista riemua, ettd kaikki maailman surut olisivat
voimattomat hinti vaivaamaan. Suokoon Jumala, ettd hinet tehtdisiin kykeneviksi vilpittomasti
lausumaan seuraavat sanat ja toimimaan niiden mukaisesti: Sano: Jumala on sen lihettinyt. Jati
heidit sitten puhelemaan ja naureskelemaan.”(20) Pyrkikéon hin opastamaan pimeyteen ja himarian
eristdytyneiti osattomia sieluja kohti Auringon valoa. Tarttukoon hin Korkeimman nimen voimalla
viiriin, joka ei kuuluta muuta kuin Hinen ilmaisuansa, ja marssikoon aiempien uskontojen seuraajien
eturintamassa, jotta kenties maailman pimeys hilvenisi ja Totuuden auringon loistavat siteet
paistaisivat koko ihmiskunnan ylle. TAm3i on toden totta kaikkein tiydellisin armo ja korkein
kutsumus. Ellei ihminen saavuta titd ylhii asemaa, mistd hdn 16ytd3 rauhan ja ilon? Miki kantaa ja
innoittaa hidntd? Kehen hin on yhteydessa levon hetkelld, ja kenen nimed hin kutsuu unesta
havahtuessaan? Edelleen: "Me kuulumme Jumalalle ja Hinen luokseen me palaamme.”

2.54 Hinen viimeinen kysymyksensi: "Suurin osa nikemistimme muistioista on arabiaksi. Kuitenkin,
koska timain ajan Rakastettu on persialaista syntyperai, tulisi arabian kieli hyljati ja jattaa. Silla
tihin piaiviin mennessi arabit eivit itsekddn ole ymmairtineet Qur'dnin merkitysti, kun taas persian
kieltd ylistetdidn, kiitetddn ja ihaillaan suuresti maapallon asutuilla alueilla. Samalla tavalla kuin
tdmin pdivin persia on my6s muinaispersia arabiaa parempi, ja se on Intian ja muiden seutujen
asukkaiden suosiossa. Sen vuoksi olisi parempi, ettd Jumalan sana, kiitetty olkoon Hinen
mainitsemisensa, tistd lihin ilmaistaisiin pd3dasiassa puhtaalla persian kielell4, silld se viehattda
syddmii enemmain. Lisiksi esitetidn pyynto, ettd vastaus ndihin kysymyksiin armollisesti
kirjoitettaisiin puhtaalla persian kielelld.”

2.55 Persian kieli on todella hyvin suloista ja miellyttdvi3, ja siitd lihtien, kun tim3 pyynt6 esitettiin
Hinen siunatuimmassa ja ylistetyimmassi tyyssijassaan, on lukuisia muistioita ilmaistu tilla kielella.
Miti tulee Qur’dnia koskevaan lausuntoon, ettei sen ulkoista merkitysti ole ymmarretty, on sitd
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todellisuudessa tulkittu lukuisin tavoin, ja se on kiannetty lukemattomille kielille. Se, mitd ihmiset
eivit ole pystyneet ymmartamaan, ovat sen salatut arvoitukset ja sisdiset merkitykset. Ja kaikki, mitd
he ovat sanoneet tai tulevat sanomaan, on rajallista, ja siti tulisi arvioida suhteessa heididn arvoonsa
ja asemaansa. Silld kukaan ei saata luodata sen todellista merkitystd paitsi Jumala, Ainoa, Verraton,
Kaikkitietava.

2.56 T4n4 piivind Hin, joka on Herra, Hallitsija, Muodostaja ja Maailman turvapaikka, on ilmaantunut.
Olkoon jokainen korva innokas kuuntelemaan sitd, mika ilmaistaan Hinen tahtonsa valtakunnasta,
odottakoon jokainen silmi nikevinsi sen, miki loistaa tiedon ja viisauden Piivintihdesti. Kautta
Hinen, joka on maailman Kaivattu! Tdma on pdiva silmien nihdi ja korvien kuulla, sydinten
ymmartda ja kielten puhua. Siunattuja ovat ne, jotka ovat saavuttaneet sen, siunattuja ovat ne, jotka
ovat etsineet sitd ja tunnistaneet sen! TAma on piivi, jolloin jokainen ihminen voi saavuttaa ikuisen
kunnian, silld kaikki ketd tahansa sielua koskeva, mikd on virrannut Kirkkauden kynistd, on
kaunistettu kuolemattomuuden koristein. Siis siunattuja ovat ne, jotka ovat sen saavuttaneet!

2.57 Arvostettu Sahib on kirjoittanut: "Koska timin ajan Rakastettu on persialaista syntyperii, tulisi
arabian kieli hyljiti ja jittdd.” Tassd yhteydessd nimai ylhit sanat ovat 1iht6isin Korkeimman kynisti,
kiitetty ja ylistetty olkoon Hianen kirkkautensa: "Seki arabia ettd persia ovat kiitettivii. Kielen
toivotaan vilittavin puhujan tarkoituksen, ja kumpikin kieli voi palvella titid pidamairia. Ja koska
tdni pdiviani tiedon Kehri on noussut Persian taivaankannelle, ansaitsee se kieli kaiken ylistyksen.”

2.58 Totuuden aurinko totisesti paistaa siteilevisti jumalallisen ilmaisun taivaanrannan yll3, eiki sen
vuoksi tdltd katoavaiselta sielulta eikd muilta hinen kaltaisiltaan vaadita enempid tismentamista.
Vaikkei persian kielen suloisuudesta voi olla kysymystik&idn tai epdilystikiin, ei silld kuitenkaan ole
arabian laajuutta. On paljon asioita, joita ei persiaksi ole ilmaistu, toisin sanoen sellaisiin asioihin
viittaavia sanoja ei ole keksitty, kun taas arabiassa on useita sanoja, jotka kuvaavat samaa asiaa.
Toden totta ei maailmassa ole toista niin rikasta ja kattavaa kielt kuin arabia. Totuus ja
oikeudenmukaisuus ovat antaneet sysdyksen télle lausunnolle. Muutoin on selvii, ettd tinid paiviand
maailmaa valaisee Auringon loiste, joka on noussut Persian taivaanrannan ylle, ja ettid tdman suloisen
kielen ansioita tuskin voidaan yliarvioida.

2.59 Kaikki kunnioitetun Sdhibin kysymykset on ndin mainittu ja niihin on asianmukaisesti vastattu. Jos
sopivaksi ja suositeltavaksi katsotaan, ei olisi haitaksi, vaikka han tutkisi nditd vastauksia itse, ja yhta
hyvin rakkaat ystivit tuossa maassa voivat ne lukea, esimerkiksi Jindb-i-‘Ali-Akbar, olkoon hinen
paillain Jumalan, ylimman Siitdjan kirkkaus, ja Jinab-i-Aqd Mirza Asadu’lldh, olkoon hinen paillain
Kirkkauksien kirkkaus.

2.60 Tama4 palvelija rukoilee ainoaa tosi Jumalaa - ylistetty olkoon Hinen kirkkautensa — armollisesti
kaunistamaan ihmisten maailman oikeudenmukaisuudella ja oikeamielisyydelld, vaikka tosiasiassa
viimeksi mainittu on vain yksi edelld mainitun ilmentymista. Totisesti oikeudenmukaisuus on valo,
joka ohjaa ihmisti oikeaan suuntaan maailman pimeyden keskelld ja suojaa hinta kaikilta vaaroilta.
Se on todellakin loistava valo. Suokoon Jumala, ettd sen valkeus valaisisi maailman hallitsijat. Tdma
palvelija vield anoo Jumalaa armollisesti auttamaan kaikkia ihmisid toimimaan Héinen tahtonsa ja
mielisuosionsa mukaan. Hin on toden totta timin ja tulevan maailman Herra. Ei ole muuta Jumalaa
kuin Hin, Kaikkivaltias, Voimallisin.
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3. Seitsemdn kysymyksen muistio Lawh-i-Haft Pursish

Ilmaisun Herran, Kaikkiviisaan nimeen

Kaikki kiitos olkoon pyhitetylle Herralle, joka on valaissut maailman armonsa Piivintdhden loistolla.
Kirjaimesta B Hin on saanut kaikkein suurimman valtameren ilmestymaéin ja kirjaimestaH Hdn on
saattanut sisimman olemuksensa tulemaan silminndhtavaksi. Hin on Kaikkivaltias, jonka tarkoitusta
ei ihmisten mahti milloinkaan voi tehdi tyhjiksi ja jonka ilmaisun vuota ovat kuninkaiden joukot
voimattomat seisauttamaan.

Kirjeesi on otettu vastaan, ja Me olemme perehtynyt siihen ja kuullut kutsusi. Siihen on kitketty
rakkauden kallisarvoiset helmet ja kiintymyksen salatut mysteerit. Me rukoilemme verratonta Herraa
auttamaan sinua avustamaan Hinen asiaansa ja ohjaamaan elimin vetten luo niit4, jotka ovat
ankaran janon ahdistamina tietimittémyyden erimaassa. Hinen mahtinsa on toden totta kaiken
veroinen. Se, mitd olet kysynyt Tiedon valtamereltd ja Nikemyksen kehriltd on saanut Hinen
hyviksyntinsa.

Ensimmaiinen kysymys: “Milli kielelld ja mihin suuntaan meidin tulisi palvoa ainoaa tosi Jumalaa?”

Kaiken ilmauksen alku on Jumalan palvominen, ja timi on seurausta Hinen tunnustamisestaan.
Pyhitetty tiytyy silmin olla, jotta se voisi todella tunnustaa Hinet, ja pyhitetty tiytyy kielen olla, jotta
se voisi soveliaasti lausua Hinen ylistystinsd. Tdna pdivina oivaltavien ja ymmartdvien ihmisten
kasvot ovat kddntyneet Hinen suuntaansa, ei, vaan jokainen suunta ohjautuu Hinti kohti. Oi sini
urhoollinen! Rukoilemme Jumalaa, etti sinusta tulisi mestari tilld kentill3, ettd nousisit taivaallisin
voimin ja lausuisit: ”0i ylipapit! Teille on annettu korvat, jotta ne kuuntelisivat Hinen arvoitustansa,
joka on Riippumaton, ja silmit, jotta ne katsoisivat Hinti. Minki tihden te pakenette? Verraton
Ystivi on ilmaantunut. Hin lausuu sen, missi piilee pelastus. Jos te ylipapit 16ytdisitte ymmarryksen
ruusutarhan tuoksun, te ette muuta etsisi kuin Hant4, ja te tunnistaisitte Kaikkiviisaan ja
Verrattoman uudessa asussansa ja kddntdisitte silmanne pois maailmasta ja kaikista, jotka sita
etsivit, ja nousisitte auttamaan Hinti.”

Toinen kysymys koskee uskoa ja uskontoa. Jumalan usko on tdni pdivana ilmaistu. Hin, joka on
maailman Herra, on tullut ja osoittanut tien. Hinen uskonsa on hyviantahtoisuuden usko, ja Hinen
uskontonsa on pitkdmielisyyden uskonto. Tama usko antaa ikuisen eldmain, ja timai uskonto tekee
ihmiskunnalle mahdolliseksi luopua kaikesta muusta. Se totisesti kattaa kaikki uskot ja kaikki
uskonnot. Tarttukaatte siihen ja varjelkaatte sitd tarkasti.

Kolmas kysymys: "Milli tavalla meidin tulisi kohdella aikamme ihmisii, jotka kaikki seuraavat eri
uskontoa ja joista jokainen katsoo, ettd hinen uskonsa ja uskontonsa on muita oivallisempi ja voittaa
kaikki muut, niin ettd me olisimme turvassa heidin sanojensa ja tekojensa hyokkayksilta?”

0i sind urhoollinen ihmisten joukossa! Pidd Jumalan polulla koettua kirsimystd itse mukavuutena.
Jokainen Hinen tihtensi kestetty kdrsimys on voimallinen ld3ke, jokainen katkeruus on vain
makeutta ja jokainen alennus ylevoitymistd. Jos ihmiset ymmartdisivit ja tunnustaisivat timéin
totuuden, he auliisti antaisivat eldiminsi sellaisen kirsimyksen eteen. Silld se on mittaamattomien
aarteiden avain, ja kuinka kammottava se ulkoisesti lieneekin, sitd on aina pidetty ja tullaan aina
pitimadn sisdisesti arvossa. Me hyviksymme ja vahvistamme sen, mita olet sanonut, silld maailman
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ihmiset ovat todellakin vailla oikeudenmukaisuuden Kehran valoa ja pitdvat sitd vihollisenaan.

3.8 Jos toivot vapautusta kirsimyksestd, lausu titi rukousta, jonka Kaikkiarmiaan kyni on ilmaissut: ”0Oi
Jumala, minun Jumalani! Todistan sinun ykseydestasi ja sinun ainoudestasi. Rukoilen Sinua, oi Sini
nimien Haltija ja taivaiden Muodostaja, korotetun sanasi lapitunkevan vaikutuksen ja Korkeimman
kynisi kautta auttamaan minua valtasi ja mahtisi viirein ja suojelemaan minua liittosi ja
testamenttisi rikkoneiden vihollistesi kataluudelta. Sini olet totisesti Kaikkivaltias, Voimakkain.”
Tama rukous on jarkdhtimaton linnoitus ja voittamaton armeija. Se antaa suojan ja takaa
vapahduksen.

3.9 Neljas kysymys: "Kirjoissamme on ilmoitettu, ettd Shih Bahrdm tulee moninaisin merkein
varustettuna ohjaamaan ihmisii oikealle tielle — -”.

3.10 Qi ystidva! Kaikki, mik3 kirjoissa on ilmoitettu, on ilmaistu ja tehty selviksi. Joka suunnasta on merkit
ilmaistu. Kaikkivoipa kutsuu tini pdivana ja kuuluttaa Korkeimman taivaan ilmestymisen. Maailma
on valaistu Hinen ilmaisunsa kirkkaudella, mutta kuinka harvat ovatkaan silmit, jotka kykenevit sen
nikemiin! Rukoilkaa verratonta ja ainutlaatuista Herraa suomaan palvelijoillensa lipitunkevan
kyvyn oivaltaa, silld kyky oivaltaa johtaa todelliseen tietoon ja edesauttaa pelastumista. Totisesti
ihmisen ymmairryksen saavutukset riippuvat hinen nikékykynsa teriavyydesti. Jos ihmislapset
katsoisivat ymmarryksen silmin, he nikisivit maailman valaistuneen uudella valolla tini pdivina.
Sano: tiedon Paivantihti on ilmaantunut, ja ndkemyksen Valonkehra on ilmestynyt. Onnekas on
todellakin se, joka on saavuttanut, joka on todistanut ja joka on tunnustanut.

3.1 Viides kysymys koskee Sirdtin siltaa, paratiisia ja helvettid. Jumalan profeetat ovat tulleet totuudessa
ja puhuneet totuuden. Kaikki, mitid Jumalan sanansaattaja on ilmoittanut, on ilmaantunut ja tulee
ilmaantumaan. Maailma on rakennettu palkkion ja rangaistuksen perustuksille. Tieto ja ymmarrys
ovat aina vahvistaneet ja vahvistavat vastakin paratiisin ja helvetin todellisuuden, silld palkkio ja
rangaistus vaativat niiden olemassaolon. Paratiisi merkitsee ennen kaikkea Jumalan mielisuosiota.
Jokainen, joka saavuttaa Hinen mielisuosionsa, luetaan ja kirjataan ylistetyimman paratiisin
asukkaiden joukkoon, ja hin saavuttaa sielunsa ylosnousemuksen jilkeen sen, mitd kynd ja muste
ovat voimattomat kuvaamaan. Niille, joille on suotu kyky oivaltaa ja jotka ovat kiinnittineet
katseensa kaikkein ylhimpadn Nikyyn, ovat silta, vaaka, helvetin tuli ja kaikki, mika pyhissa
kirjoituksissa on mainittu ja niihin kirjattu, selvid ja ilmeisid. Kun Totuuden pdivintihden siteet
ilmestyvit ja ilmaisevat itsensd, kaikilla on sama asema. Sitten Jumala julistaa sen, minké tahtoo, ja
ken kuulee Hinen kutsunsa ja tunnustaa Hinen totuutensa, luetaan paratiisin asukkaiden joukkoon.
Sellainen sielu on matkannut yli sillan, vaa’an ja kaiken, mit4 ylésnousemuksen piivisti on kirjattu,
ja on saavuttanut pidmairinsi. Jumalan ilmaisun piivi on suurimman ylésnousemuksen paiva.
Vaalimme toivoa, ettd siemaistessasi jumalallisen innoituksen valioviinid ja taivaallisen armon
puhtaita vesii sind pidisisit 16ytidmisen ja todistamisen asemaan ja nikisit niin sisiisesti kuin
ulkoisesti kaiken sen, minki olet maininnut.

312 Kuudes kysymys: "Ruumiista irtauduttuaan sielu, toisin sanoen sen jilkeen, kun se eroaa ruumiista,

»

kiiruhtaa tuonpuoleiseen asuinsijaan — -”.

3.13 T4hin aiheeseen liittyy se, mika jokin aika sitten ilmaantui jumalallisen tiedon Kynastd, mika riittda
syvillistd nikemystd omaaville ja tuo miti suurinta riemua ymmartiviisille. Totisesti Me sanomme:
Sielua ilahduttavat hyvit teot ja sitd hyodyttia se, mikd on Jumalan polulla annettu.
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Seitsemds kysymys koskee Pyhidn olennon nimed, sukujuuria ja syntyperai. Abu’l-Fadl-i-Gulpdygéni,
olkoon Minun kunniani hinen ylldin, on kirjoittanut tisti aiheesta pyhien kirjoitusten pohjalta sen,
mik3 tuo tietoa ja lisdd ymmarrysta.

Jumalan usko on varustettu lipitunkevalla mahdilla ja voimalla. Ennen pitkida se, mika kieleltdimme
on virrannut, tulee ulkoisesti tapahtumaan. Me rukoilemme Jumalaa antamaan sinulle voimaa auttaa
Hinti. Han totisesti on Kaikkitietivi, Kaikkivoimainen. Jos sind hankkisit Striy-i-Ra’isin ja Suriy-i-
Multkin ja tutkisit niitd, niin huomaisit, ettd voisit luopua kysymyksistasi ja nousisit palvelemaan
Jumalan asiaa niin, ettei maailman sorto eivitki sen ihmisten hyékkiykset kykenisi estimiin sinua
auttamasta Hint4, joka on kaikkien ikiaikainen ja korkein Herra.

Me hartaasti rukoilemme Jumalaa vahvistamaan sinua siind, mika korottaa nimesi ja tekee siitd
kuolemattoman. Ryhdy toimeen, jotta ehki voisit saada haltuusi edelld mainitut muistiot ja voisit
niistd omaksua osasi viisauden ja ilmaisun helmistd, jotka ovat 1iht6isin Kaikkiarmiaan kynéasta.
Levatkoon Jumalan kirkkaus sinun paallasi, jokaisen lujan ja jarkkymattoman sydamen pailld seka
jokaisen uskollisen ja luotettavan sielun paalla.

Muita muistioita

4. Kaiken ilmaisun alku on Jumalan ylistys

0i palvelijat! Jumalallisten antien ldhteet pulppuavat. Siemaiskaatte siitd, jotta verrattoman Ystdvin
avulla voisitte pyhittaytya tdstd synkistd tomun maailmasta ja astua Hinen asumukseensa.
Luopukaatte maailmasta ja ohjatkaatte askelenne kohti Rakastetun kaupunkia.

0i palvelijat! Tuli, joka tuhoaa kaikki verhot, on sytytetty Minun kidessini, dlkditte sammuttako sitd
tietimattémyyden vesin. Taivaat ovat Minun suuruuteni tunnus, katsokaatte niitd puhtain silmin.
Tadhdet todistavat Minun totuudestani, todistakaatte te siitd samaten.

0i palvelijat! Silmit ovat tarpeen, jotta nikisi, ja korvat, jotta kuulisi. Ken tini siunattuna piiviani ei
ole kuullut jumalallista kutsua, hinelld todellakin on vailla korvia kuulla. T4ll4 ei tarkoiteta
ruumiillisia korvia, jotka voi silmin ndhda. Avatkaa sisdiset silmdnne, jotta nikisitte taivaallisen
tulen, ja kuunnelkaa sisdisen ymmarryksen korvin, jotta kuulisitte Rakastetun ihanat sanat.

0i palvelijat! Jos syddntinne sirkee Rakastetun vuoksi, katso, parannuskeino on ilmestynyt! Jos teilld
on ndkevat silmat, katsokaa, Ystavin loistavat kasvot ovat ilmestyneet! Sytyttikaa tiedon tuli ja
paetkaa tietimittomia. Tillaiset ovat maailman Herran sanat.

0i palvelijat! Eloton on ruumis, joka on sielua vailla, ja kuihtunut on sydan, joka ei lainkaan muista
Herraansa. Vaali Ystdvian muisteloa ja karta vihollista. Vihollisenne ovat asiat, jotka olette hankkineet
omien taipumustenne mukaan, joihin olette tiukasti tarttuneet ja joilla olette tahranneet sielunne.
Sielu on luotu Ystdvian muisteloa varten, varjelkaa sen puhtautta. Kieli on luotu todistamaan
Jumalasta, 4lkd3 saastuttako sitd uppiniskaisten maininnalla.

20



4.6

a7

4.8

4.9

4.10

4.1

4.12

413

5.1

Ykseyden pyhatto

Oi palvelijat! Totisesti mind sanon, se on laskettava totuudellisiin, joka on nihnyt suoran polun. Yksi
on se polkuy, ja Jumala on sen valinnut ja valmistanut. Se loistaa siteilevisti kaikkien polkujen
joukossa aivan kuin aurinko tihtien joukossa. Ken ei ole sitd saavuttanut, ei ole ymmairtinyt totuutta
ja on harhautunut. Tillaiset ovat verrattoman, vertaansa vailla olevan Herran neuvot.

0i palvelijat! Tim4i alinen maailma on pahojen henkien asumus: Varjelkaa itseinne niitd
lihestymasta. Pahoilla hengillid tarkoitetaan niita piittaamattomia sieluja, jotka kavalien tekojensa
raskauttamina uinailevat unhotuksen kammioissa. Heiddn on parempi olla unessa kuin valveilla, ja
heididn kuolemansa on heididn elimiinsi parempi.

0i palvelijat! Ei kaikissa kuolevaisissa ole henke3, eivitka kaikki ole tiyttyneet elimastd. Tand padivana
on suotu henki sille, joka koko sydidmestididn etsii Rakastetun asumusta. Kaikkien alkujen loppu on
loydettavissi tastd pdivastid: 41kdd ummistako sille silmidnne. Verraton Ystiva on ldhella: dl1kia
harhautuko kauas Hinesta.

0i palvelijat! Te olette kuin puutarhan taimet, jotka ovat menehtyi veden puutteeseen. Sen vuoksi
elvyttikia sielunne taivaallisella vedelld, joka sataa jumalallisen armon pilvisti. Sanojen on johdettava
tekoihin. Ken hyviksyy Ystdvan sanat, on toden totta tekojen mies, muuten eloton ruho on totisesti
enemimadn arvoinen.

0i palvelijat! Miellyttidva on Ystivin ilmaisu: Missi on sielu, joka maistaa sen suloisuutta, ja missi on
korva, joka sitd kuuntelee? Hyvin on sen, joka tinid pdiviand on yhteydessd Ystiviadn ja Hinen
polullaan luopuu ja kieltiytyy kaikesta muusta kuin Hinest4, jotta nikisi uuden maailman ja paisisi
ikuiseen paratiisiin.

Maailman Herra sanoo: Oi palvelijat! Hyljitkditte omat halunne ja etsikditte sitd, mitd Mini olen
teille toivonut. Alkiitte kulkeko tiellinne vailla opastajaa dlkiittekd hyviksyko jokaisen oppaan
sanoja. Kuinka lukuisat ovatkaan ne oppaat, jotka ovat kulkeneet harhaan eivitka ole 16ytineet suoraa
polkua! Vain Hin on opas, joka on timin maailman kahleista vapaa ja jota mikiin ei voi estdi
sanomasta totuutta.

0i palvelijat! Seuratkaatte totuudellisuuden polkua dlkaittekd kddantyko pois tarvitsevista.
Mainitkaatte Minut maan mahtavien edessa dlkaatteka peljatko.

0i palvelijat! Olkaatte puhtaat teoissanne ja kdyttaytykidtte Jumalan sanojen mukaisesti. Tdllaiset
ovat verrattoman Herran neuvot.

5. Jokaisen esityksen alku on Jumalan nimi

Oi Jumalan ystavit! Kallistakaatte sisdinen korvanne verrattoman ja itseolevan Herran didnelle, jotta
Hin voisi vapauttaa teidit sotkeentumisen siteistd ja pimeyden syvyyksistd ja auttaisi teitd
pddsemdin ikuiseen valoon. Nouseminen ja laskeutuminen, liikkumattomuus ja liike ovat syntyneet
kaiken menneen ja tulevan Herran tahdosta. Nousemisen aiheuttaja on keveys, ja keveyden aiheuttaja
on kuumuus. Ndin on Jumala sen sditinyt. Liikkkumattomuuden aiheuttajat ovat paino ja tiheys, jotka
vuorostaan aiheutuvat kylmyydesti. Ndin on Jumala sen sddtinyt.
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Ja koska Héan on sddtinyt, ettd kuumuus on liikkeen ja nousemisen lihde ja toivotun tavoitteen
saavuttamisen aiheuttaja, on Hin siksi sytyttinyt salatuin kisin Tulen, joka ei sammu, ja lihettinyt
sen maailmaan, jotta tima jumalallinen Tuli voisi Jumalan rakkaudesta opastaa ja houkuttaa koko
ihmiskunnan verrattoman Ystiavin asumukseen. Tama on arvoitus, joka kitkeytyy teidin muinoin
alas lihetettyyn kirjaanne, arvoitus, joka on tihin saakka ollut ihmisten silmilt4 ja sydamelt3 salattu.
Alkuperdinen Tuli on ilmestynyt tini pdivini uudesti siteillen ja mittaamattoman kuumana. Tima
jumalallinen Tuli palaa itsestddn ilman polttoainetta tai savua, jotta se voisi poistaa ylimaddrdisen
kosteuden ja kylmyyden, jotka aiheuttavat horrosta ja visymyst3, uneliaisuutta ja toivottomuutta, ja
johtaisi koko luomakunnan Kaikkiarmiaan esipihalle. Ken on lihestynyt titd Tulta, on sytytetty ja
saavuttanut toivotun tavoitteen, ja ken on siitd kauas siirtynyt, on jadanyt osatta.

Oi Jumalan palvelija! Kdinny pois muukalaisesta, jotta voisit tunnistaa Ystivin. Se on todellakin
muukalainen, joka johdattaa teidit pois Ystdvan luota. Tamai ei ole pdiv4, jolloin ylipapit voivat
komentaa ja kdyttdi arvovaltaansa. Kirjassanne todetaan, ettd ylipapit tulevat sin3 piiviani
johdattamaan ihmiset kauas harhaan ja estimiin heitd pidsemistd Hinen tykonsa. Se on todellakin
ylipappi, joka on ndhnyt valon ja kiirehtinyt Rakastetun luokse johtavalle tielle. Sellainen ihminen on
hyvintahtoinen pappi ja valaistumisen lihde koko maailmalle.

Oi Jumalan palvelija! Kuka tahansa pappi, joka johdattaa sinut pois timin Tulen luota, joka on Valon
todellisuus ja jumalallisen ilmaisun arvoitus, on todellakin sinun vihollisesi. Ali anna vihamiehen
sanojen piditelld sinua Ystivan luota 4liki vihollisen vihjailujen saada sinua hylkidmaiin
Rakastettua.

0i Jumalan palvelija! Tekojen pdivi on tullut: nyt ei ole sanojen aika. Jumalan Ilmaisija on ilmestynyt:
nyt ei ole epardinnin hetki. Avaa sisdiset silmdsi, jotta nikisit Rakastetun kasvot, ja kuuntele sisdisin
korvin, jotta kuulisit Hinen taivaallisen danensi suloisen kuiskailun.

Oi Jumalan palvelija! Jumalan antien viitta on ommeltu ja valmistettu. Tartu siihen ja verhoudu
sithen. Luovu maailman ihmisten seurasta ja kiinni heille selkisi. Oi viisas! Jos ottaisit vaarin
Herrasi neuvoista, vapautuisit Hinen palvelijoittensa siteistd ja huomaisit olevasi korotettu kaikkien
ihmisten yldpuolelle.

Oi Jumalan palvelija! Olemme suoneet kastepisaran jumalallisen armon valtamerestd, kunpa ihmiset
joisivat siitd! Olemme tuoneet hdivihdyksen Rakastetun suloisista sivelmistd, kunpa ihmiset
kuuntelisivat sisidiselld korvallansa! Kohoa ilon siivin Jumalan rakkauden ilmoille. Pidi maailman
ihmisid kuolleina ja etsi eldvien seuraa. Ken ei ole hengittanyt Rakastetun suloista tuoksua tassa
aamunkoitteessa, todellakin luetaan kuolleihin. Hin, joka on Kaikkiriittoisa, julistaa d44dneen: "Ilon
valtakunta on pantu alulle, d41kid3 olko murheisia! Kitketty arvoitus on tuotu ilmi, d1kd3 lannistuko
Mikadli ymmartaisit tdiman Padivan ylivoimaisen suuruuden, hylkdisit maailman ja kaiken, mitd siind

'”

on, ja kiiruhtaisit tielle, joka johtaa Herran luo.

Oi Jumalan palvelijat! Osattomat sielut ovat piittaamattomia tina voittoisana paiviani, eika
kylmenneilld sydamilla ole osaa tdmén Tulen loimun kuumuudesta.

Oi Jumalan palvelija! Kaitselmuksen kisin istuttamamme puu on kantanut osakseen mairityn
hedelmain, ja kirjassa vilittimamme ilosanoma on ilmaantunut tiydessa voimassansa.
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5.1

5.12

5.13

Ykseyden pyhatto

Oi Jumalan palvelija! Ilmaisimme Itsemme sinulle kerran unessasi, mutta jdit siita tietimattomaksi.
Muista nyt, ettd voisit ymmartii ja kiirehtdi tiydestd sydamesti ja sielusta paikattoman Ystivin luo.

Oi Jumalan palvelija! Sano: Oi ylipapit! Kaikkivaltiuden kisi on ojentunut pilvien takaa, katsokaa siti
uusin silmin. Hinen majesteettiutensa ja suuruutensa merkit on paljastettu, tarkatkaa niitd puhtain
silmin.

Oi Jumalan palvelija! Ikuisen valtakunnan Piivintdhti loistaa kirkkaana Hinen tahtonsa
taivaanrannan yllg, ja jumalallisen armon valtameret hyrskyavit. Osaton on todellakin se, joka ei ole

niiti katsonut, ja eloton on se, joka ei ole niitd saavuttanut. Sulje silmisi tille aliselle maailmalle, avaa
ne verrattoman Ystivian kasvoille ja ole 1iheisessi yhteydessd Hinen henkeensa.

Oi Jumalan palvelija! Puhtain syddmin irrota kielesi kantimet ylistimain Herraasi, silld Hin on
maininnut sinut jalokivii kylvivin Kyninsi kautta. Voisitpa vain ymmartii timén lahjan suuruuden,
niin huomaisit ikuisen eldman tulleen osaksesi.

Huomautuksia

Teoksessa on noudatettu Jaakko Hiameen-Anttilan uudistetun Koraanin suomennoksen (Basam Books 2014)
tekstid. Sdkeiden numerointi on englanninkielisen alkuperdistekstin mukainen.

1. Irak.

2. Lawh-i-Magsud, vrt. Tablets of Bahd’u’lldh revealed after the Kitdb-i-Aqdas, s. 171 (Haifa: Bahd’i
World Centre, 1988).

3. Qur’an 3:1..
4. Qur’an 2:285.
5. Qur’dn 2:253.
6. Ks. 1.4.

7. "Tarpeellinen olento” (v4jibu’l-vujtad) viittaa Jumalaan. Muslimifilosofit kuten al-Faqrabi ovat
kayttaneet tatd ilmaisua, ja se juontaa juurensa Aristoteleesta.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ykseyden pyhatto

. Taqva on tissi kiinnetty "oikeudenmukaisuus”, mutta sanalla on myés muita konnotaatioita,

kuten hurskaus, Jumalan pelko ja oikea kiytos, joita ei kaikkia voi vilittia yhdelld suomen
kielen sanalla.

Islamin laissa uskonnolliset periaatteet (ustl, kirjaimellisesti "juuret”) koskevat niiti lain
lihteits, jotka voidaan yksiselitteisesti johtaa Qur’anista ja hadithisti, kun taas toissijaiset lait
ja saadokset (furt’, kirjaimellisesti “oksat”) on johdettu edelld mainituista oikeustieteen (figh)
avulla.

Mahdollinen viittaus Qur’dnin kohtaan 2:187, joka sisdltdi paastoa koskevia ohjeita: ”Sy6kaa ja
juokaa siihen asti, kunnes aamun sarastaessa valkean langan voi erottaa mustasta.”

Qur’an 6:91.

Kuuluu muslimien pyhiinvaelluksen aikana suorittamiin riitteihin.

Ks. 1.14. 1.14.

Muhammad.

Qur’an 2:143.

Ks. 1.18.1.18.

Ks. 1.15.1.15.

”Syvillisten kokonaisuuksien valtakunta” (‘dlam-i-dharr) viittaa Jumalan ja Aatamin viliseen
liittoon, joka mainitaan Qur’anin kohdassa 7:172. ‘Abdu’l-Bahd on kirjoittanut erdissi
muistiossa: “Syvillisten kokonaisuuksien valtakunta, johon viitattiin, tarkoittaa ihmisen
todellisuutta, olemusta, yksilollisyyttd, kykyjd ja valmiuksia jumalallisen tiedon kuvastimessa.
Koska ndmad valmiudet ja kyvyt ovat erilaiset, niilld kullakin on oma erityinen tarpeensa. Tuo

tarve koostuu alistumisesta ja anomisesta.” (M4'idiy-i-Asmani, osa 2, s. 30 (New Delhi: Baha’i
Publishing Trust, 1984))

Qur’an 2:156. 20 Qur’an 6:91.
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Shoghi Effendin englanniksi kidntamat kappaleet

Lahteet
o Poimintoja Bahd’uw’lldhin kirjoituksista, Suomen Bahd’iden Kansallinen Henkinen Neuvosto, He
Poimintoja
1987.
Iqdn Kitdb-i-Igan (Varmuuden kirja), Suomen Bah4’iden Kansallinen Henkinen Neuvosto, Helsinki 2
PDC The Promised Day Is Come, Shoghi Effendi. (teosta ei ole suomennettu) Wilmette: Bahd’i Publis
Trust, rev. ed., 1996.
Kappale Teksti Lahde
"Kaikkitietdvin ladkirin — — ken kuolleena pysyy, ei ole milloinkaan L
1.4-1.6 o Poimintoja CVI
—  elava. -
1.15 ”0i te suuresti rakastetut! — - ja yhden oksan lehtii.” Poimintoja CXII
2.5 "Me emme tee eroa lahettilditten valilla.” Igan Y161
2.5 "Toisia ldhettilditd me olemme suosineet toisia enemman.” Igan 110
"Kaikkitietdvin liikirin — — sen vilttimiattomyyksisti ja S
2.5 . o Poimintoja CVI
— vaatimuksista. -
2.24 "Me siddimme - - jotka kidintyvit kannoillaan.” Igan 55
2.34 ”0i te ihmislapset! — — epdsovun, inhon ja vihan lihteeksi.” Poimintoja CX
s . . L . . oy Poimintoja
2.35 Siunattu ja onnellinen — — kansojen ja sukukuntien parhaita etuja. CXVT
2.36 ”0i te suuresti rakastetut! — - ja yhden oksan lehtii.” Poimintoja CXII
” N ” Poimintoja
2.51 Me kuulumme Jumalalle ja Hinen luokseen me palaamme. F
2.53 ”Sano: Jumala on sen — — naureskelemaan.” Igin M43
3.4 ”0i ylipapit! — - nousisitte auttamaan Hantd.” PDC 91193
”Kaikki, miki kirjoissa on ilmoitettu — — Korkeimman taivaan -
3.10 _ o PDC 1193
- ilmestymisen.
5.3 "Tamai ei ole pdivd — — Rakastetun luokse johtavalle tielle.” PDC 1193
5.11 ”0i ylipapit! — - tarkatkaa niit4 puhtain silmin.” PDC 91193
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